
f | f II I 
N m U i 12 .00 n a 

i S 
leto. U b a k f t a k n t | y O ^ ? : H H N M .: mM . H H H H H A ^ ^ v B H a H M H ^ ^ B ^ B B a ^ J ^ ^ B k flv V A B HI H I B H i H L ^ H H ^ H I p ^ H 

I I - M m m * t M r u i w t C I h V r l & NI n K A I 
AMERIKA i m t u M u n n f: 

iiimlimii i meaium. 

j; / *«•"• •• I 
HRjjgV'.''- t«. '"m • ' ' 

^ NO. 7. CLEVELAND, OHIO. PETElf, 23. JANUARIJA 1914. LETO VII — VOL VIL 

Mestne novice. 
i 

, < 
1 

Nekoliko o delavskem položar 
j« in razmerah v našem 
ffiumtau Razna prero" ' 

konranja o boljiih 
časih. 

p ; " " u. ; j 

DENARNI POLOŽAJ. 

V Clevelandu danes ni po-
l l i d m o dobro delo, in površno \ 

računanje je dognalo, da je oko 
P§| 30.000 ljudij brez dela, več , 
p l a t i n e delavčev pa je tudi, ki 
p ^ b j o omejeno število u r po 
f lg^a rnah . Najbolj slaba je v 
i ^topilnicah ali "fondrah". K*-
l^ročil je malo ali nič, toda pri 
I p t n e m zborovanju, ki so' ga 

Pp f t e l i lastniki topilnic se je od-
»fcfeno naglalalo, da čez dva 

fl&efeca se položaj spremeni in 
p E k ^ e l a dovolj povsod, ker je 
f j i l ada dovolila, da* smejo želez-
n i c e povišati za 5% ceno tovor, 
p & m u blagu, je to dobro zna-

I menje, da se trgovina razširi. 
Položaj v topilnicah je po vseh 

I g e d . državah slab. Celo na 
delajo le s polovičnim 

delom. Po vzhodu pa je mno-
K o topibic zaprtih. Nova de-
l l š i t o a reforma, katero je pred-

w i , s o n P0«*!"®*1 3C n a : 
> redita mnogo, da se je splošni 

položaj razjasnil, in da izdelo-
valci lahk ogredo z večjim za-

1'flpanjein na delo. 
Topilnice v Cievelandu dela-

jo s 60% povprečnega dela. Te-
\ Jtojft zadnjih petih mesecev so 

Odpustili od dela kakih 2500 
Ž delavcev. Izdelovalci in lastni-

k i tovaren se bojijo nekaterih 
fe kater« izdelujejo v Wa-

hingtonu. vendar zaupajo v 
^Ppredsedntka Wilsona, da se bo 

; pogodil mirnim potom s kom-
I . l>anijanJi 

£otinik Low renče od Com-
| moh Pleas sodnije je v sredo 
I prepovedal štrajkarjem hotela 

IfSrStatler, da bi stali pred hote-
lom in kričali nad gosti. Sodnik 

, j« dovolil štrajkarjem, da sme-
* jo imeti samo štiri stražnike 
p (pickets) v neposredni bližini 

hotela, da smejo mirno in lepo 
P- povedati prišlim gostom, da 
„ je pri hotelu štrajk, toda kriča-

ti in drugače gostov nadlego-
" vati pa^ne smejo. Strajk pri ho-

Ptelu Statler je najbrž zgubljen, 
ker so štrajkarje pustili na ce-

* dilu drugi uslužbenci pri dru-
!gih hotelih. Policija poroča, da 
je hotel Staticr vedno poln z 
gosti in da je tam obilo uslu*-
bencev. Clevelandska zveza 
Cleveland Federation of La-
bor) je izključila iz unije unijo 
godbenikov, ker so kljub štraj-

I I , | t o igrali v hotelu. 
—Theadorc Hetman je pri-

B šel v torek zvečer razburjen in 
! mogoče pijan domov na 3994 

r E. B6th St. Prepirati se je za-
čel z ženo, jo konečno pretepel 
in grozil tudi svojim peterim 
otrokom. Osemletni njegovi 
hčerki se je posrečilo pobegni-

I t ( ulico, kjer je dobila po-
% licista Koucjcy, katerega je pro-

sila, naj gre z njo ker sicer "bo 
at mamo ubil". Policist je se-

M veda takoj hitel z njo, toda ko 
1 se je prikazal v stanovanju 

£ Hetmana, se je Hetman navalil 
y na njega, ga podrl na tla mu 

K»ihfzel kol in tolkel z njim po 
pjglavi policista. Koucky je v ne-
| varnosti za svoje življenje po-
1 tegnil revolver ter streljal ni 
. Jfetinana, Hterega je tako ne-

varno zadel, da leži smrtno 
I ranjfn v bolnišnici. Prevladuje 

različno mnenje, če je imel po-
| pravico streljati. Zadeyo 
t bo I preiskal načelnik Rowe. 

Hetman je oče petih otrok. 

—'Rojak John Dacar, o ka-
t e r e m smo poročali, d y j t ob-
biloji i l dva policista, df sta ga 
I okradla za $2.00, je dobil že 

H d M f e o grozilno pismo, podpisa-
g n o "Črna roka". Piismo je od-
1 dano na pošti v Limaville. Ob-
' ravnava proti obema policisto-

—V Cleveland je dospel v 
pondeljek večer MV. Moh. Mla-
dič iz Chkrage po trgovskih 
Opravkih. Tu se mudi še kak 
teden. ^ 

—<Pretečeni teden je obda-
rlia štorklja rojaka Mike Kosa 
z lepim sinom. 

—tVedno bolj prevladuje 
mnenje, da pridejo konečno na! 
dan s postavo, ki bo zapoveda-! 
la, da se clevelandske gostilne 
zapirajo ob desetih zvečer. Ob-
jednem pa se širi tudi govori- ; 
ca, in dobro poučeni krogi go- 1 

vore, da se bo dovolilo imeti 1 

•gostilne odprte ob nedeljah za ] 

8 ur popoldne. Mestni svet lah-
ko z ordinancami povzroči, da 
se saloni zapirajo ob 10. toda 
da se odpro v nedeljo, je pa ' 
treba ljudskega glasovanja. 

—Cornelius Sullivan bi mo-
ral v sredo praznovati svojo 
poroko, toda se je na ta dan ta-
ko napil, da ga je sama nevesta 
dala zapreti. Sodnik Baer mu 
je naložil tri dnij zapora v pri- , 
silni delavnici, kjer sc bo strez-
nil, nakar se praznuje poroka 
v soboto 24. jan. 

—Od novega leta sem se je vlo-
žilo pri sodniji 75 prošenj za 
ločitev zakona, dočim »je 500 
mladih in starih parov prosilo 
za ženitno dovoljenje. 

-nStarišem Gorjanec je umrl 
dveletni sinko za davico, sta-
rišem Rotar pa novorojeni sin. 

—Pred sodnikom Kennedy' 
em se je vriUa v soboto r M P f * 
va O ločitvi zakona. Na latoilii 
klopi je sedela ml»da lena z 
majhnim otrokom. Mož je le-
no doliil, da je ipi«)a prepove* 
dapo razmerje z nekim drugim 
moškim. V dvorani se je nabra. 
lo nekaj čez 100 mladih deklet, 
Še ne dvajset let starih. Sodnik 
se je izjavil, da pridejo pri raz-
pravi na dan pikantne stvari in 
je zato opozoril navzoče ženske 
naj odidejo raje iz dvorane. Le 
dve stari ženski ste odšli, vsa 
mlada dekleta pa so ostala. 

—.Konečno so uredili zapu-
ščino ranjkega župana John-

1 sona. Ko so odšteli vse dolgo-
ve in obveznosti je ostalo še 
nekaj nad $90.000. Ta svota se 
enako razdeli med ženo in dva 
otroka. Johnson je imel svoje 
dnij milijone, katere je žrtvo-
val v ljudsko korist. 

—Mesto bo skušalo napravi-
ti na St. Clair ave. in vogal 24. 
ceste posebno poslopje s kopa-
liščem in gimnazijo. Zupan Ba-
ker se zanima za ta načrt. Da 
se načrt uresniči, se morajo iz-
dati bondi. 

—Opozarjamo na lepo maš-
keradno veselico, katero prire-
di slovenska liga naših "base-
bolarjev". Za lepe in pomemb-
ne maske je liga pripravila de-' 
set krasnih daril. Maškerada 
se vrši v nedeljo, 25. januarija 
ob pol osmih zvečer v Knauso-
vi dvorani. 

> '» , • 
> —Za sliuibo policistov se je 
i oglasilo 700 prosilcev. Najpr-

vo mora vsak prestati zdrav-
1 niško skušnjo, potem pa mo-
, ra narediti z dobrim i^spehom 

še posebno skušnjo glede svoje-
• ga znanja. Sprejetih bo le ka-
1 kih 65 novih policistov. 

—.V Cetral armory se vrši ta 
teden razstava jabolk; ki so zra-
stla v državi Ohio. Vidi se, da 

1 Ohio ni zadnja med državami, 
kjer se dobi dobro sadje. 
Vstopnina je 25c. 

. —(Krojaška firma Printz^-
1 Biederman Co. je podelila v 
i torek vsem sviojim uslužben-

cem, ki so že deset let pri njej 
na delu vsakemu 10% letne 
plače kot posebno darilo. Us-
lužbenci so dobili od $65 do 
$90 vsak. 
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Plemenito darilo. 
Pittsburški milijonar Phippa 

hoče darovati petnajst mi- 1 
lijonov za boj proti j 
nevarni bolegni rak. 1 

1 
1 

20 BOLNIŠNIC. 

Washington, 21. jan. Danes ' 
se je tu zvedelo, da namerava 
izdati znani pittsburški milijo- J 
nar Henry Phipps petnajst mi-
lijonov dolarjev, da se nakupi 
radij in postavi kakih dvaj- ' 
set bolnišnic, kjer bi se zdra-
vilo okoli 200.000 oseb v Zje-
dinjenih državah, ki trpe na ra- ; 
ku. Te bolnišnice bi dobile do-
volj radrja, da bi se rak uspeš-
no zdravil. Radij je edino zdra 
vilo, ki je danes znano, da se 
da lečiti z njim rak, 

Ta novica je prišla, ko je pri-
šel včeraj v to mesto J Flan* 
nery iz Pittsburga, ki je inte-
resiran pri izdelavi radija. Pri-
šel je protestirati proti vladnem 
načrtu, glasom katerega bi zve-
zina Vlada zaplenila ves svet, 
kjer se dobi radij, posebno po 
zapadu. 

Ko so Flannerya vprašali, 
zakaj se tako zanima za to 
stvar, je odvrnil: Prijatelja 
imam, ki je že veliko dobrega 
storil človestv»i>,, in ki se baš 
sedaj bavi z načrti, kako bi u-
stanovili dvajset bblnišnic v 
dvajsetih raznih mestih, in bi 
dal vsaki bolnišnici 5 gramov 
radija. — Ko so mu rekli, da 
bo to veljalo silno svoto denar-
ja, je odvrnil, da je njegov pri-
jatelj pripravljen žrtvovati pet-, 
najst milijonov,, kar bi zadosto-
valo za dvajset poslopij in za 
radij. 

Henry IPhipps je partner A. 
Carnegija in ima mnogo delnic 
jeklenega trusta. Znan je že od 
prej, da se je zanimal za člove-
koljubna dela, in s svojim de-
narjem je sezidal bolnišnice v 
New Yorku, Baltimore in Bu-
ffalo za jetične. Tdui drugim 
zavodom, kjer se zdravi jetika, 
je mnogo pomagal. 

Kakor razvidifle iz posebne-
ga članka na četrti strani da-
našnjega lista, za bolezen rak 
do danes ni nobenega zdravila, 
razven radija, ki je pa tako 
drag, da je le za milijonarje. 
Zvezina vlada je zadnja leta 
naročila raznim veščakom 
zdravnikom, da natančno pre-
študirajo raddij, in vsi so pri-
šli do prepričanja, da z radijem 
se da rak ozdraviti. 

o • 

Lepe razmere so to! 

Dr. Grahek, vrhovni zdrav-
nik KSKJ se je udeležil 12. jan. 
glavnega zborovanja uradni-
kov KSKiJ v Jolietu. Ko je do-
spel y jOlet, je dobil pismo, v 
katerem se mu prijateljsko sve-
tuje, naj ne Ihodi san? ponoči 
brez spremstva okoli, da ga 
Mr. Zalar pridno zalezuje, in 
ga čaka tepež. Dr. Grahek je 
upošteval ta nasvet in je hodil 
le s posebnim stražnikom po 
mestu. . Pač lepe razmere so 
tam I 

— : — o 

Pretep v kongresu. 

Washington, 20. jan. Včeraj 
sta se v sobi odbora za okraj 
Columbia stepla kongresman 
Johnson in Odvetnik Shields. 
Prvi je hotel celo streljati. 
Navzoči so bojevita možaka 
komaj razdružili. : , 

0 

Sedem ustreljenih. 

. . MoAllester, Okla., 20. jan. 
V tukajšn^ kaznilnici so se 
»puntali nekateri jetniki,An tri-
je so pobegnili. Pri tem je na-
stalo streljanje, pri katerem so 
bili ustreljeni vsi trije begunci 
kakor tudi štirje stražniki. 

* 1 r 
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Nove vojska? 
Še ni se shladila popolnoma j 

kri, prelita na balkanskih bo-
jiščih ni se še potušilo črni-
lo, s katerim je bil podpisan 
mir, in že opazuje jo na Baflca-, 
nu grozno oboroževanje. j 

Vse države iščejo z mrzlično 
naglico denar, ne pa to, da bi 
s pomočjo tega dertarja pozdra-
vili rane. katere je usekala voj-
ska proti polmesecu, in pozneje 
bratomorna vojfka križa proti 
križu, pač pa sfv išče denar za 
nove topove, nove puške, nove 
solze, novo kri, smrt in ugono-
bitev celih človeških rodov.. 
Balkanski zastopniki so se raz-
kropili po celi Evropi okoli •raz-
nih bankirjev in milijonarjev 
ter z večnimi proštfjami nadle-
gujejo za posojilo. Največ de-
narja se išče na Francoskem.! 
Sklepajo se pogodbe ia nove 
vojske. 

Pri tem se spomnimo na ne- ( 
ki zanimiv slučaj: Dokler je bil | 
v nevarnosti fraiKoski denar, 
ki je bil že pred vojsko posojen 
balkanskim naroden, tedaj so 
francoski časopisi pisali o kul-
turi. o bratsvu, o človekoljub-
ju, kako se mora vojska ustavi-
ti, kako se morajo lečiti rane, 
katere je zadela krvava bal-
kanska vojska. Sedaj pa, ko je 
posojeni denar nekoliko zava-
rovan, tedaj pa začeli ban-
kirji zopet ponujlti denar bal-
kanskim narodom tk dobre o-
bresti, ker se na<fjajo dobrega 
dobička. Francoska je prej ob-
ljubita, da ne da |K>benega (fen-
ta dotedaj, dokler Se vse tako 
ne zvrši, kake* je bilo podpi-
sano v BmkarejftM. Za oborože-
vanje 'ne da i#b*nega centa. 

In vsakdo v e ^ a vse, kar je 
•bilo v -podpisano, 

; še danes stoji samo na papirju, 
da še ničeisar ni spolnjenega. 
Toda na Balkan se'pa Vozi de-
nar, ne da bi se t^adile nove 
hiše, uničene v vojski/ne da bi 
se zboljšala polja opustošena 
z vojsko,: ne za tisoče udov, ki 
so zgubile može in sine, pač 

1 pa za noVO vojsko. Poglejmo, 
kako se posojuje denar na Bal-

• kan. 
Srbska vlada je povečala 

: svojo vojsko od 250,000 na 600-
, 000 vojakov, in nakupuje sedaj 
» bojnih potrebščin za en milijon 
, Ijiidij. It v tem letu, ko imamo 
1 vendar šele dobrih 20 dnij pr-
1 vega meseca, se je vršilo v No-
. vi Srbiji dvojno novačenje. Ka-
• kor iz zemlje rastejo nove vo-
1 jaške organizacije. Vsak dan 

vozijo nov vojni materijal iz 
Francije in Anglije. 

Ravno tako grozno se vrši 
oboroževanje tudi na Grškem. 
Tudi turška vlada je povečala 

. vojsko na 600.000. Poleg tega 
pa hočejo zgraditi impozant-

. no mornarico. Več železnic je 

. zgrajenih.samo za vojaške svr-
he. Na Angleškem kupujejo 

. nove bojne ladije, na Franco-
j skem pa topove in drugo oro-
t 2je. kakor bi se bilo bati, da se 
! nova vojska že tudi začne. 
, Radi "ravnotežja" so zblaz-
I neli celo Črnogorci. Dosedaj je 
j ruski car bil vedno dober za-
j ložnttc črnogorske vojske, in je 

poslal marsikatero puško in 
top zastonj Nikiti. Ker sta se 
pa ruski car in Nikita sedaj ne-
kaj sporekla, pa išče gospodar 
črnegore drugje kredita, 

j Turčija ima še vse vojake 
j pod orožjem. Vse« zgleda, ka-
, kor da komaj čaka trenutka, 

ko bo zopet planila v boj. Tudi 
' Turki kupujejo kot norci nove 
j topove, puške in bojne ladije. 

Vsakdo razume, je treba pri 
vsakem oboroževanju neome-
jenega kredita ali pa gotov de-
nar. > -

Nove balkanske vojne pri-
prave veljajo že sedaj nad 700 

. milijonov kron. Koliko pa pTi-
: de «e posojila. In a»kaj? Da so 
- bili bratje na Balkana složni, bi 
- zadostovala ena vojska za ve-
> čen mir. Ker so si bratje med-
i seboj skočili y lase, pa ne bo-

dejo imeli nikdar več miru. 
. 3 ' ' ' •/ j 

Moderni pogeni? 
Senzacijonelna pridiga boaton- ;̂  

skega kardinala 0'Connel-
la v navzočnosti tiacr 

.čev delavcev. 
t • 

t 
CERKVE ZAPUŠČENE? 

. . . >• • • y V. } ' i 
Javnost se bavi na dolgo in 

široko s pridigo kardinala in ^ 
nadškofa v Bostonu, OHTonneL t 
la, o katerem se trdi v gotovih 
krogih, da ima upanje, da po- ] 
stane prihodnji papež katoliške t 
cerkve. Ta kardinal je preteče- 1 

no nedeljo pridigal nekako sde- 1 
deče: 

Kakšen prizor, ko vidim tu- j 
kaj zbranih nad 4000 mož vse'h j 
poklicev, vsake narodnosti in 1 

j vsakega dela! T o je prava de- J 
mokracija, katero more le vera 1 

j v sad i ti iri skrbeti za rast. Po- 1 
1 glejte okoli sebe, in videli bo- 1 
'dete danes zapuščene cerkve, j 
!pozabljene pd človeštva! Vsak 1 
dan doživimo dokaze, da ne- 1 
kaj ni v redu s cerkvami. Ko- j 
maj peščica ljudij sedi v cer- 1 
kvah, ki so bile nekdaj cvetoče 
kongregacije. Milijone ljudij 
vzraste v može in žene, ne da 
bi kaj vedeli o Bogu. o njego-
vih naukih, o spiritualnem živi-
Ijenju. Časopisje, (gledališča, ce-
ste, vse nam kaže dekadenco, 
ki preti s socijalnim in narod-
nim poginom. Današnji svet se 
ne briga za resnost, pridiga se 
blaznost, nenasičtena želja po 
zabavi ysake vi ste, in prišli 

| smo danes tako daleč, da naše 
mlado ženstvo smatra stvari, 
ki so bile pred, nekaj časa srna-
trane .kot nesramne, danes kot 

, "pristojne času". Včasih je 
p?«ttlMiadala riulečicAi*»* danes 

' pa se pospešuje nesramnost ini 
' dekadenca vsega, kar je bilo 
' nekdaj vzor. petdeset let smo 

že opazovali silni boj prot? vse-
| mu, kar je ostalo od kristijan-

stva. Bogatini so se polastili 
j cerkev, in cerkvene pridige ni-
; so namenjene več za priproste 

delavske ljudi, da bi našli v njih 
' tolažbo, pač pa se govori o fi-

nancah, o moderni kulturi, o 
' politiki, o vsem, kar ne spada 

v cerkev. Za siromaka to ni, 
" in siromak se odtegne cerkvi, 
[ toda prava . Kristova cerkev 
} brez siromaka nima pomena. 

Mnogi d.ivhovmki dobivajo 
kraljevske plače, da pridigajo 
besedo božjo, kopičijo tisoče za 
tisoči, dočim firavi Kristovi na : 

j mestniki, ki se ne boje razode-
r vati sramotna dejanja oljnatih 

kraljev, jeklenih magnatpv, že-
j lezniških baronov, v Revščini in 

lakoti! Danes se ne govori s 
' prrznice, da je Krist prišel na 

svet, da bi prinesel pravico 
med nas, pač pa se govori, da 
se ugodi, onim, ki so promi-
nentni v življenju in moči nad 
nami. -In zgodilo se je, da so 
siromaki zapustili cerkev, ker 
je cerkev nje zapustili, stoli v 
cerkvah so bili zasedeni od del-
ničarjev bogastva. Toda brez 
odkritosrčnosti v cerkvi, br^z 
siromakov pri pridigi, nobena 

\ cerkev ne more imeti moralne-
„ ga upljiva nad svojimi privr-
"1 ženci. In ni čuda, ker dobimo 
2 danes prazne cerkve raznih 
" verskih veroizpovedanj. 

Opustite prazne težnje in na-
pore napačnega družabnega in 
moralnega življenja in pridite 
naravnost k srcem ljudij. Mi 
smo izmučeni do smrti od te-

j orij, ki ne rešijo ničesar in raz-
e širjajo zmedo. Novi sistemi, 

nove vere, nova socijologija, 
• vse to preveva svet, toda do-

hili nismo še ničesar od tega 
Kdo more vzpričo vsega tega 
štindra pošteno misliti? Vrni-
mo se nazaj k večni resnici. 

Nekaj opazk k tej pridigi ho-
čiemo prinesti čitateljem poz-

3 neje v posebnem članku. 
,j 

Kdor ima hiSo ali lot napro-
- daj, na i poskusi z oglasom v 
r raSem 1'stu. Kmalu se bo ogla-

sil lojp®c* 
. - vv . M 

Rudarji zborujejo. I 
1 • * 1 ". ' • 
1V Indianapoliau zborujejo za" I 

stopnik premogarake Unije. 
Odločiti morajo mno-

go važnih točk. 
« Y I V.' f . . «. . f'. 'T 

GRAJA GUVERNERJEM. 

Indianapolis, Ind., 21. jan. 
Včeraj je bila tukaj otvoritve- ] 
na seja 24, glavnega zborovan- < 
ja premogarske unije "United j 
Mine Workers of United Sta- I 
tes". Ko je predsednik John P. \ 
White prebral svoje letno po- l 
ročilo, je izrekel ostro grajo 1 
guvernerjem države West Vir- < 
ginija) Olasscocku, in guver- ] 
ju države , Ammonsu, ker sta 
pri raznih delavskih bojih, ki 1 
so se vršili v njih državah, ve-
dno zavzemala delavcem sov-
ražno stališče. Nadalje je naz-
nanil, da vlada najboljše so-
glasje med '"United Mine Wor_ • 
kers" in med "Western Fede-
ration of Miners". Konečnc\ se 
je ogorčeno izrazil proti s a -
motnemu početju" prebivalstva 
v Calumetu, ki je s silo stiralo 
Chas. Moyerja iz mesta. 
. Potem je bilo prebrano po-
ročile? blagajnika unije. !Po 
tem poročilu ima rudarska or-
ganizacija tri milijone priprav-
ljenega denarja za vsak slučaj. 
Tekom leta 1913 j e ' dovolila 
unija $1.62)1:942 raznim članom 
ob času štrajkov. Skupni izdat-J 

> ki so znašali i\ekaj nad dva mi-. 
lijonp dolarjev. Samo premo-1 
garj tm v Coloradi. ki so na 

, štrajku, je ta uijrja plačala te-1 
" kom zadnjih trethi mesecev 

$665.000. Unija je imela $2.267.-
: 000. letnih cjohodkov. 
i h l f i k f f ^ — f W. Xi^u iUjan . 
i Ko se'ie pdijal W ^ S j J! Old iz 
> New Yorka proti Indranapoli-
» su, da bo navzoč pri konvenciji 
• premogarrfke unije, je k njemu 
• v vlaku pristopil neki tujec, ki-
i mu jfe z napetim revolverjem 
• zagrozil, naj mu izroči vse, kar 
i ima v svojih žepih. Ko mu je 
i Old, ki je uradnik lokalne uiii-
• je U^M. of A. izročil listo čla-
> nov te unije, je neznanec dal 
i znamenje vlaku, naj ustavi, na-
, kar je skočil z vlaka in pobeg-
, nil. 'Najbrž je bil kak detektiv 
r v službi kompaifije, ki se hoče-

jo maščevati nad delavci, ker 
> spadajo k uniji. 
) Indianapolis, Ind., 21. jan. 
i Danes je prišlo na v^sto posve-
- tovanje o glasilu' premogarske 
- organizacije "United Mine 
1 Workers", ki tukaj zboruje; 
- Slišalo se je več predlogov, da 
1 se mora unijsko glasilo dati tis-
5 kati v več jezikih, ker na tiso-
1 če je, ki ne znajo brati amgleŠ-
) kega "Mine Workers Journal", 
i Predlog je sedaj v rokah poseb-
- nega odbora, in mogoče je, da 
1 bo potem rudarsko glasilo v 
) več jezikih tiskano. Le sedaj 
r se še ne morejo zjediniti, ka-
1 tere jezike bi ši zbrali. 

Nadalje se je glasovalo, da 
d se prenese glavni stan unije v 
z kako drugo mesto, vendar, je 
1 tudi predlog prepadel. Od-
- praviji so tudi nekaj glavnih 
- uradnikov, tako da jih je sedaj' 
) samo osem. 
I • 

. ' D E N A R J I V S T A R O D O M O V I N O 
pftUIJftff**: 

50 kron za 10.30 
j 100 kron . za 20.45 
. 200 kron V za 40.90 

300 kron za 61.35 
400 kron . . . . za 81.8c 
500 kron z« 102.25 

] 1000 kron za 204.00 
j 2000 kron i za 407.00 
l Pofttarina J« vttata pri t«h evotah. 

Doma •• nakazan« »vota popolnoma 
Uplafiajo braz vinarja odbitka. 

Naie denarne pollljatve IsplaCule 

!
. kr. poitnl hranilni urad v 11 da 

2 dneh. / 
Oenarje- nam postati j« najprlllčnej« 

do 960.00 v gotovfnl v priporočenem 
ali roglatrtranem plemu, večje *nr 
aka po Domeetlc Poeta I Money Orde« 

' aH pa New York Bank Draft 
P R A N K S A K S E R 

, 82 Cortland! St, New York, N. Y 
ALI PODRUŽNICI 

•104 Clair ave., N. E. 
CLEVELAND, O. 

Postava na trusts. 
Predsednik je poslal kongresu 

posebno poslanico, v kate-
ri navaja pet glavnih ! 
točk proti trustom. 

MIR NA W A L L ST. 

New York, N. Y., t i . Jan. 
Pred obema zbranima zborni-
cama kongresa je prečital pred- | 
sednik svojo poslanico proti 
trustom. Izjavil se je, da potre- ,< 
tavjemo novih garancij miru v 
trgovskem svetu. Trgovina se 
mora pokoriti porstavam, tako > 
da javrto mnenje ne more ne-
prestano napadati trgovine. 
Kot zdravilo za "zboljšanje" | 
trustov in odpravo velikanske-
ga monopola, priporoča Wil-
son posebno pet »glavnih točk. ' 

1. Odstraniti se morajo skup-
no dfelujoci direktorji velikih 
korporacij v različni/h državah/ 
posebno pri železnicah, bankah I 
in konipanijah, ki služijo jav-

2. Treba je postave, ki daje 
trgovski komisiji pravico ču~ 
vati nad (inančnimi operacijami 
železnic, # kakšne dohodke, in ; 
kako porabijo ta denar za zbolj-
sanje prometa. Blagostanje de« 
žele je precej odvisno od do-
bre uprave železnic in zato je '. 
dolžnost vlade, da posveti *e*|J 
leznicani vso svojo pozornost. | 

J 3. Treba je popraviti staro I 
."antMrustno" postavo, ki i* i ^ i ! 
do danes tako nejasna, 
vsak sodnik po svoje ražlaga, j 

j in da se trustom nikdar nič ne 
žgoOdi, kadar so toženi. | 

, ; 4. Ustvari naj se posebna 
komisija, ki bo pomagala sod-
nijani in bo objedii 
pdst-edovaien zavol^^a 
no, in katera komisija naj da-. J 
je sodnijam take inlorm^e^ll^ 
ki so potrebne, da se truste-
glje nadzira. 

5. Trdba je narediti takolflHH 
stavo, ki bo velela, da se tr tM|H 
jane kaznuje z ječo, ne z de- s 

narjfni ,kadar so postavo P ^ S 
lomili. Treba je prelomiti moč 
posameznih oseb, ki so delot-_:| 
carji pri večjih milijonskih 
poracij,, ker take osebe mUO-^ 
gokrat odločujejo o usodi na- 'š 

Konečno je Wilson ape t tn l ^ 
na kongres, da naj premisli, d i ^ 
je predlagal poštene stvari, in 
da je treba nekaj na vsak načia{| 

L ukreniti, če hoče stranka iz-
1 polniti svoje obljube, ki jih 

dala narodu pred volitvami. 

—Naša tiskarna ima v zk-
logi natančna vprašanja in od-^| 
govore, katere mora znati vsak, 
ki hoče postati dilžavljan JJjt-
dinjenih držav. Vprašanja so 
tiskana talco, kakor se v resnici 
pišejo in tudi tako kakor se iz-'.-t 
govarjajo, kar je velika olajša-
va rojakom, ki 'ne znajo dobro 
čitati, angleško. Cena enemu 

1 iztisu je 5 centov za izven me- M 
sta 7 <yntov. 

' : — 
V.?i oni naši naročniki v,Lo-

!. rainu, ki kaj dolgujejo na na-
' ročnini in katerim smo poslali 

opomiine. da poravnajo- narofr* | 
. nino, so prijazno prošeni, da Se 

obrnejo na g. Joseph Sveteta, 
ki bo rad vzel naročnino in jo 

j poslal nam. O. Svete sicer ne 
; bo izdal potrdil, pač pa pošlje-
j mo slednje naravnost iz našega 
; urada. 

. POZOR 1 POZOR! J 
J Slovenci v Rock Springs, 
, Wyo. in okolici se opozarjajo s 

na izvrstno slovensko domačo 
r " gostilno 

ANTON JUSTIN-A 
1 ki garantira, vedno dobro p®" 

strežbo. Priporočam se tinti J 
! za pošiljanje denarja v stpro 

domovino in prodajo parobrod-
nih listov. Pošiljam vojaške J 
knjižice v podpis ra oproščen-
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PRVO POGLAVJE. 

E3 Rami «1 Helak. 

Potem se pa vržem na njega 
i IP udarim po sencih, da po-

stane tako miren, kakor sem 
mu prej zagrozil. Toda s tem 
sem si nakopal jezo voditelja 

t naše karavane. 
"Kaj si storil!" zakriči nad 

mene. "Sprejeli smo te v našo 
druščino in ti dovolili, da ja-
haš z nami, ti pa nam vračaš 
našo gostoljubnost s tem, da 
tfbiješ moža, ki je hotel biti 

Č naš rešnik!" ; 
'We vaš rešnik, pač pa sov-

Hražnik je on. Sicer je pa omam-
ljen. Le preišči ga!' 

Vodja se sklone k kabirju 
in ga preišče; prepriča se, da 
mož ni mrtev, kar pa nikakor 
ni zmanjšalo njegove jeze, kaj-

* ti zdajci vstane in reče z jez-
nim g lasom: : 

voveren mohamedanec tako 
grozno prisegati." 

"Toda jaz ti lahko dokažem, 
, da kabir ni pravoveren moha-
. medanec. Mi smo molili, ko se 
, je solnce približalo zatonu, in 
l kabir ni molil, ker je bil med 
t časom molitve na potu, on ni 

stopil s svoje kamele, pokleknil 
j in molil, kajti prišel je k nam, 
, ko je bila naša molitev konča-
. na. Kdor pa zamudi predpisano 
j molitev, ni pravoveren moslem, 
L in kdor se dela hinavca, tak je 
[ zmožen vsake hudobije. Ali 

ne misliš tudi ti tako?' ' 
"Sidi. ti si bolj bistroumen 

. kot jazi" 
"In zakaj se ni udeležil boja, 

n ko. je bila po njegovem žatr-
h dilu karavana napadena? Za-
. kaj sedi sedaj tam ob vodi in 
. govori zoper mene, dočim ni-
. ma poguma, da bi meni doka-

zal, da sem mu ka'j napačnega 
, očital PlKaj ne, on se ne briga 
, dalje za mene, ker bom itak 

prišel v roke Tuaregom pri 
skalnatem gorovju, kjer bode-
mo napadeni, oropani in po-

, morjeni. T o je njegov načrt, 
i zato me pa sedaj pri miru ptr-
, sti." 

" j fdor te sliši govoriti , Sidi, 
mora seveda biti prepričan, da 

, imas prav. Najbol j pametno je 
, pač, da še v t ret j ič prosim, da 

mi pomagaš v nevarnosti I" 
"Če to storim, pridem v po-

ložaj, ko bom potreboval var-
stva. S tvojo prošnjo me to-
rej prisiliš, da se podam v ne-
varnost — " 

Prekinjen sem bil v svojem 
govoru, kajti v tem trenutku 
zadoni povelje našega vodnika 
karavane, ki kl iče: 

"Na noge, pravoverniki, k 
nočni molitvi, postala je tema, 
fn zadnji žarek svetlobe je zgi-
nil z zemlje." * i 

Možje pokleknejo, obrnjeni 
proti smeri Meke, si poškropi-
jo čelo, prsa in roke z vodo ter 
molijo. 

DRUGO POGLAVJE. 

V skalnatem gorovju. 

Ko je bila molitev konča-
na, vstane vodja naše karavane 
in zapovc l judem, da natovo-
re kamele, kajt i prišel je čas, 
da-se podamo naprej . 

"Kam pa?" vpraša trgovec. 
"Proti skalnatemu gorovju 

seveda," seglasi odgovor. 
"Ali ne bi bilo bolje, če bi 

jahali naravnost proti oazi Se-
geden ?" 

"Ti govoriš tako, ker hoče 
tja Kara hen Nemsi, ta kristi-
jan I" 

"Da." 
"Ce pri tebi beseda g j av r i 

več zaleže kot beseda pravo-
vernega moslema, tedaj jahaj 
tja, nihče te ne bo zadržal. Mi 
pa naredimo ovinek proti skal-
natemu gorovju, ker nam je na-
še življenje dražje, kakor pa 
neumnost g j av ra . " 

MMoji služabniki gredo z me-
_ > M 
noj. 

'^Gredo? Oni niso tvoji su-
žnji. pač pa prosti možje, in ti 
si meni obljubil, da se ravnaš 
po mojih določilih. Glasovali 
smo, kam gremo. Razven te-
be, gjavrovega služabnika in 
gjavra samega, so vsi glasova-
li, da gremo proti skalnatemu 
gorovju. Naredi torej, kar ho-
češ!" 

Abram ben Sakir pride če-
trtič k meni in <me prosi, naj 
ga ne zapustim. In ravno ko 
se hoče od mene odstraniti, za-
čujemo nekak Šum, ki se pri-
bliža od zapada sem. Bili so 
to koraki kamel, in kmalu opa-
zimo kljub temi, da se pojavi 
pred nami četa jezdecev. Tudi 
nas so zagledali, kajti zdajc! 
začujemo glasen klic: 

"Stoj te! Zgrabite za puške 1 
Ljudje so pri vodnjaku!" 

T u odvrne naš stari vodnik: 
"Mir vlada tukaj. Mi nismo 

niti vojniki niti roparji . Pridite 
bližje n poživite svoje živali 
pri vodnjakor." • 

"Ali ste t rgovska karavana?" 
"Da." 
"Odkod in kam?;1 

" Iz Bilme v Murzuk." 
"Koliko mož imate?" 
"Štirinajst" 
"Torej nam naredite prostor. < 

5 PreWdoo pridejo tujci bliž-
> je. Oni, ki je dosedaj gotoril, 

pride najdalje, in ko preiteje 
} naše število, zakliče: 

"Res je, nič strahu, samo šti-
rinajst jih je." 

> Govoril je arabsko narečje 
rodu Tibu. Ko stopijo s kamel, 
preštejem novodošlece; bilo je 

. ravno dvajset mož. S seboj so 

. imeli neko žensko ali deklico, 
i kajti ena izmed kamel je imela 
[ na hrbtu nosilnico. 
i Vodja novodošle čete je bil 
j videti jako bojevit mož, ka j t i 

postavil je svoje ljudi tako, da 
. bi za slučaj nevarnosti od naše 
, strani, lahko takoj po nas pa-

dli. Naš vodja ga pozdravi in 
, potem ulljudno reče: 
i "Vidiš, da se ti ni treba pri 

nas ničesar bati, in gotovo nam 
i boš oprostil, če te vprašamo, 

kdo ste vi."' 
Vprašani pa odvrne s pono-

. snim glasom: 
"Mi smo Tibu rodu Redšade 

i in jahamo proti Abo." 
"Riodu Redšade? T o r e j ste 

. smrtni sovražniki Tua regov?" 

. "Da, mi smo. Alah naj jih 
prekolne!' ' 

: "In prihajate iz zapada, kjei 
stanujejo?" * 

"Da, odtam prihajamo." 
"Tora j morate biti zelo po-

gumni možje, če se tako maj-
hna četa vojnikov drzne v so-
vražnikovo deželo, tedaj — " 

Klic iz nosllnice prekine ta 
igovor. iSlišal sem tri ali štiri 
besede, katerih pa nisem razu-
mel. Toda zdelo se mi je, da -
je bila govorica Tuaregov. In 
glej čuda, koma j so besede za-
donele, že stoji kabir p r ikos i l -
nici in spregovori nekaj, česar 
tudi nisem razumel. Ne'ki žen-
ski glas, ali je bil glas kakega 1 
dečka, odgovori. Tu pa skoči 
zraven vodja Tibu, prime ka- 1 
bi f ja za roko, ga potegne proč i 
in jezno zakriči: 

" K a j imaš opraviti pri nosil- 1 
niči moje om bent? Ali ne veš, < 
da je prepovedano? T a k o j se i 
poberi s tega mesta." I 

Oni bent pomeni mater hče- ' 
re, ali po naše "žena", kajti pra- 1 

vo ime "žena", mohamedanei 
nikdar ne spregovori. Kabir 1 
stoji za trenutek nepremično, I 
kot bi hotel s silo potlačiti no- i 
tranji boj. Njegovega obraza 
radi teme nisem mogel spozna- i 
ti. Potem pa odvrne z navidez- i 
no mirnim glasom: 

"Om bent? Meni se je zde-
lo, da govori kak deček!" ! 

MDeček ni, in če bi bil, aH < 
misliš, da bi te klical? Kdo in 
kaj pa si ti pravzaprav?" 

" 'Imenujem se Oman iba A-
mara in sem kabir te karava-* i 
ne." 

"Kateregarodu si?" * \ 
"Rodu Beni Ria." i 
"Kda j odpobujete?' 

• 'IPravkar smo nameravali 
odpotovati." 

"Tudi mi se nečemo zamu- 1 

diti, ker bi radi prišli hi t ro do j 
Obe. Ker ste mirni l judje la-
hko jahamo do oaze skupaj, i 
kajti do tja je vaš pot tudi naš." 1 

"Toda mi ne jahamo proti i 
Seigedaftu, ker so Tuaregi to ! 
oazo zasedli." 1 

Tibu se zdi prestrašen, kaj t i 
umakne se nekaj korakov na- i 
zaj in zakliče po tem: < 

"Tuaregi, psi! Kje si to zve- 1 
del?" J 

"Sam seni bil pri Segdenu. 
Bil sem kabir karavane, ki je 
bila tam napadena, in edino ; 
meni se je posrečilo pobegniti. i 
Mi se umaknemo Segdenu in < 
jahamo v loku proti skalnate- < 
mu gorovju, .Proti vzhodu pa 
tudi ne moremo, ker tudi tam 
so se naselili Imošarj i ." s 

Zopet je rekel Imošarj i me- \ 
sto Tjuaregl. Zadnji stavek je 
posebno naglasil. Pot Tibujev 
je vodila proti vzhodu. Zaka j 
jih je svaril pred to smer jo? J 
Sprva vendar ni povedal, da so 1 

Imošarji tudi v tej okolici. Mo_ 1 
goče jih je hotel z nami vred i 
zvabiti proti skalnatemu goro- i 
vju? Ta kabir se mi je zdel ( 
čimdalje bolj sumljiv. 

Tibu pa se obrne k svojim 
ljudem, se z njimi nekaj časa 
tiho posvetuje, potem se pa zo-
pet obrne proti kabirju in ga i 
vpraša: t 

"Ali veš, katerega rodu so s 
bili Tuaregi, katere s i ti srečal 
na potu?" 1 

"Ne. Jaz tudi ne razumem i 
nobene besede njih govora, c 
Toda ko so nas napadli, sem j 
čul dvoje besed, in tekom boja I 

in ime načelniki : Kelovi in 
• Ragata!" I 
, "Alah, Alah, to je pravi Ra-| 
s gata se imenuje vrhovni šejk 

vzhodnih Kelovi Tuaregov, in 
• znano mi je tudi, da je odšel 

s fvojimi vojniki na rop. Ala-
t hu hvala, da sem te dobil in od 
, tebe zvedel o preteči nevarno-
! sti, kajti sicer bi bili vsi sku-
> paj, kljub naši hrabrosti pomo-
, rjeni. Tore j ti si namenjen pro-
i ti skalnatemu gorovju. Ali pa 

meniš, da bodemo srečni prišli 
1 k ondotnemu studencu?" 
i "Prepričan sem, da niti ene-
L ga Tuareiga ne dobimo na te j 
i poti." 

"Dobro, toda predno se od-
i ločini, da jaham z vami, mo-

ram vedeti, kdo ste vi pravza-
i prav." 
i . 'INfene že poznaš. Naša ka-
, ravana je last tega trgovca iz 

Mursuka, ki se imenuje Abram 
• ben Sakir, ljudje ki so pri njem, 

so mirni služabniki. Tam pa 
sedi mož, ki se je šele včeraj 
pridružil s svojim služabnikom 

i karavani. Gjavr je, kristijan, in 
imenuje se Kara ben Nemsi.*' 

' .Tuj! Kristijan je med na-
mi! Kakq naj potem jaham z 
vami? Kdor trpi takega psa pri 
sebi, pozivlje Alahovo jezo na 
,se'be. Ogledati si hočem to 
smrdljivo stenico." 

In mož pride bližje, se sklo-
ne navzdol in mi pogleda v o-
braz. Jaz pa obsedim, ne da bi 
se premaknil. On pa stopi zo-
pet nazaj, pljune in reče: 

"Ima obraz kakor mož, toda 
diušo kakor bojazljivec, sicer 
ne bi trpel, da bi ga z zaniče-
vanjem pogledal. Toda vseeno 
naj gjavr za nami jaha, toda 
naj se ne drzne priti v našo 
bližino, ker sicer ga pohodim 
kakor mrčes," 

Mirno prenesem te žalitve, 
ker sem bil prepričan, da sedaj i 
ni pravi čas, da bi ugovarjal. 

Zdajci ukaže Abram ben Sa-
kir obložiti svoje kamele. In 
dočim se to godi, se mu po-
nudi prilika, da se približa ka-
bfrju. Vidim ju, kako se pogo-
varjata, potem pa pride trgo-
vec k meni in mi reče: 

"Nikakor ne vrjamem, da bi 
bil kabir-Tuareg. Poveljnik Ti-
bujev bi ga scer spoznal. Saj 
se mu vidi, da je velik vojnik." ' 

"Ne daj se premotiti. Tibu 
mora biti sam vesel, da ga ne 
razkrinkamo." 

"Kaj misliš s tem?" 
"Roparji iu roparj i ; smrtni ' 

sovražniki so si med seboj, to- ^ 
da vsi enako 'hudobni." 

"Jaz te nĉ  razumem." 
"Saj tudi potrebno ni, ker I 

ne bi mogel ničesar spreme-
niti." 

"Ali boš jahal z nami, dasi 
ti je dovoljeno samo za nami ( 

slediti?" 
"Kdo je rekel to?" I 
'Tibu.*' 1 

"On nima ničesar zapovedo- 1 

vati; jaz sem svoboden mož in ' 
jaham, kjer hočem." I 

Z (glavo majaje odide proč, J 
iaz pa peljem še enkrat mojo 
kamelo k vodi, da se pošteno ' 
napije. Nekaj Tibov, ki so tam 1 

s ta l i , se umakne pred menoj J 
kot okuženim. 

Kamele so naložene s tovo- 1 

rom, potem pa zasedejo jezde-
ci kamele. Sprevod se uvrsti < 
tako, da je ena kamela prive- « 
zana za rep prihodnje. Napre j 
jaha kabir, njemu sledi naš vod- ' 
nik, spremljan od Tibuja, ki je- 1 
zdi poleg kamele, ki nosi no- i 
silnico, tem sledijo vojniki ro- i 
dui Tibu, potem jaha trgovec 
s svojimi spremljevalci.. J i z pa | 
čakam, da so se nekoliko odda- j 
ljili, nakar se napotim tudi jaz i 
s svojim služabnikom za njimi, i 
Zvezde so dajale toliko sijaja, J 
da karavane nisem moge] zgu-
biti izpred oči. i 

"Sedaj sva prisiljena jahati 
za temi ljudmi," toži moj sluga, s 
"Zakaj si mi dal tako povelje, 
Sidi? Ali nisem jaz ponosen 1 
Arabec, ki bi moral jahati po- c 
nosno na čelu celega sprevo- s 
d a r 

"Kdo te pa drži pri meni? 1 

jahal naprej, nihče ti ne bra- 1 
n i l" ] 

"Brez tebe ne grem. S a j 
veš, da sem postal tvoj prija-
telj. Toda povej, če se nam k a j 1 

slabega pripeti od onih l judij?" 
"Da, in sicer prav kmalu. J 

Kabir je izdajalec, ki hoče uni- i 
čiti karavano. Prepričan sem, i 
da tičijo Taaregi v skalnatem i 
gorovju, kjer nas napadejo. T i j 

I ljudje drvio slepo v svojo pogu- (a 

»• iT p v ' .. _ -... 

i ""'Tedaj poskusim, da vsaj A-
I bram ben Sakirja rešim. Vle-

varnost, kateri se izpostavljam 
! je zelo velika, ker kabir kar go-
• ri, da bi se nad menoj mašče-
• val. Toda tu se gre tudi za 
• Tibu. Ti nas bodejo najbrž re-

n > 
i "Misliš? Tibu bodejo tebe 
i rešili, kristijana? Saj bo<lejo 

sami napadeni, kakor si mi po-
vedal." 

"Da, toda nekaj imajo s se-
boj, kar nam lahko pomaga, 
namreč nosilnico." 

" T a nosilnica nam bo kori-
stila?" 

"Ne ona, pač pa ono, ka r je 
v njej. Najbrž sedi kak deček 
v njej ." 

"Alah! Kakšne misli imaš, 
Sidi! V tej nosilhiči sedi de-
ček?" 

"Da, Tuareg deček, katere-
ga so Tibu ukradli." 

Moj sluga hoče nekaj o d v r n i 
ti, toda samega začudenja spre-
govori šele čez nekaj časa : 

"Tuareg deček ? Sidi, ti si pes-
nik,' ki si zmisli stvari, ki 
sploh niso mogoče 1" 

'"Ti samo misliš tako. Tibu 
so smrtni sovražniki Tuaregov. 
Če se je dvajset Tibujev tako 
skrivej splazilo v okrožje Tua-
regov in če nosijo s seboj po-
krito nosilnico, teda človek že 
ve, pri čem je. Tibu so ukradli 
Tuaregom glavarjevega sinu. 
In kabir je prišel temu na sled.'1 

"Kakšni dogodki so to! Ali 
boš dečka oprostil?" H 

'?Kaj bom naredil, sedaj še 
ne vem, odločim se v priprav- i 
nem trenutku. Če se bojiš ne-
varnosti, lahko jahaš proti Se-
gedemi, kjer gotovo ni Tuare- i 
gov." 

"Bojim? Kaj misliš o meni,I 
Sidi ? Nikdar, ker jaz sem mož, I 
ki bo celo tebe varoval v uri t 
nevarnosti." |i 

Slišal in bral sem že veliko, : 
da se tik pred skalnatim go- j 
rovjem nahaja peščena • pušča- < 
v^, ki je včasih potnikom jako : 
nevarna; tudi verujejo Arabci, 1 

da se tam nahajajo duhovi in | 
pošasti. Tako je prišla polnpč, i 
ko zvezde najbolj sijajno sveti- i 
jo. v Približal sem se nekoliko i 
karavani, ker sem hotel poka-11 
zati, da nikakor nisem voljen i 
vedno za njim jerditi. Kma- ; 
lu doseževa s Kamilom zadnje i 
kamele. Tibu sliši hitri tek ka- i 
mel in se obrne. Viidi naju pri- i 
hajati in zakliče a grozečim 1 
glasom: i 

"Nazaj z vama I" 1 
Midva ne ubogava. i 

« "Nazaj, nazaj," ponavlja, "si- < 
cer vama pokažem, kdo sem I" < 

Toda svoje grožnje še ni po- i 
polnoma izgovoril, ko sva bila 
s služabnikom že mimo njega, < 
mimo vodnika in kabirja. Ne- i 
kaj trenutkov pozneje začujem j 
pok puške, in nekaj kakor kro- 1 
glja zažvižga okoli moje glave, i 
Tako j ustavim svojo kamelo, i 
in Kamil stori isto. Čakava, do- 1 
kler ne pride karavana do na- j 
ju. . 1 

"Kdo je na mene streljal?" < 
vprašam. i 

'IJaz", odvrne Tibu. " če se 
takoj ne vrneš nazaj, dobiš Se < 
eno krogljo." J 

"Ki me bo ravno tako zade- i 
la kot prva.- T i ne znaš stre- 1 
Ijati. Pokazati ti hočem, kako i 
se strelja. Kamil, stopi s ka- 1 
mele!" i 

Sluga skoči navzdol. Tibu < 
pa je fcudi medtem prignal svo- \ 
jo kamelo prav tik poleg* moje j J 
na sedlu visite dve sulici. Steg. 
nem roko proti njima, toda on i 
zakriči: ( 

"Pes, ka j hočeš z mojima t 
sulicama ?" t 

"Pokazati ti hočem, kako se l 
strelja bPaz i !" j 

Kamilu dam eno sulico, na- j 
kar se mora toliko odstraniti, t 
dokler mu ne zakličem, naj ob- s 
stoji in drži sulico navzgor, j 
Po t em po potegnem oba re-
volverja in dvanajstkrat ustre- < 
lim iz obeh proti sulici, katero r 
Kamli prinese Tibuju. 

"Le poglej Jo," mu rečem, 
"dvanajst strelov in dvanajst i 
lukenj." ' 

Tibu gleda držalo sulice in r 
sameea začudenja ne more 
spregovoriti besede. Ves spre- r 
vod še je medtem seveda usta-
vil. Sedaj je moral Kamil dru- j 
go sulico tako daleč v pesek i 
zasaditi, da sem jo koma j videl, i 

/ ( ' . 

- Merim jako previdno in oddam 
i strel za strelom, enega višje 
• kot druzega. 

"Koliko strelov?" vprašam, 
i "Petnajst odvrne Tibu, ki si 
• nikakor ni mogel razlagati, da 

sem mogel z eno samo puško 
: tolikokrat uštreliti, ne da bi 
> basal. 

"Sedaj si poglej sulico 1" 
Pr inese jo mu sulico. S prsi-

• mi tiplje po njej in šteje luk-
, n(je. 

"Mašalah, petnajst lukenj," 
• zakliče prestrašen. " T a kristi-

jan je čarovnik, in njegova pu-
! ška je začarana. Ima krogl j 
: brez števila." 

"Prav si govoril," mu priti -
, dim, "in seda/j vidiš, kolikokrat 
• lahko s t re l jam, in koliko kro-

gel j ima moja puška. Ka j je 
- vse vaše orožje proti mojemu? 

Ti si mi stregel po življenju in 
streljal n a mene; sedaj ti ho-

- <;em oprostiti , ker sem kristi-
jan, in ker imam nalogo, d a j 

• moram slabo z dobrim povra-
čevati. T o d a Če se drzneš še, 

| drugič streljati, tedaj odprem 
•tebi in tvojim spremljevalcem 
pot do pekla s to puško, o ka-
teri si sam rekel, da lahko ne-
prenehoma strelja. Noben pro-
fet t e ne bo mogel rešiti. Jaz 
sem Kara ben Nemsi, in spoz-
nal me boš prav gotovo še bolj 
natančno. 

'Mbž n e odvrne ničesar, in v 
globokem molčanju so tudi vsi 
ostali. ,Na moj migljej zajaše 
Kamil svojo žival, nakar odja-
hava daleč naprej, ne da bi na-
ju kdo oviral. Seveda sem re-

, volverje takoj zopet nabasal 
in naložil tudi petnajst strelov 

Iv brzostrelko. i 
Odsedatf naprej sva jahala, ' 

kakor .se nama je zljubilo, zdaj 
spredaj, zdaj zadaj, potem ob 
strani, toda vedno tako, da nas 
ni mogel nihče zahrbtno na-
pasti. Do jutra smo jahali ve-
dno po pesku, potem se pa u-
stavimo. In ko odjahamo po 
dvelh' urah počitka zopet na-
prej, se okolica spremeni. Pu-
ščava ostane na naši levi stra-
ni, na desno od nas pa nara-
ščajo vedno bolj dvigajoče se 

| skalnate pečine, ki so bile tako 
utsvarjene, da človek ni vedel, 
ali so popolnoma naravne ali 
upodobljene tudi s človeško 
pomočjo. Bili so tu zidovi, ste-
bri, okna, vrata in raztegnjeni 
hodniki. Seveda me je ta narav-
ni čudež precej zanimal. Rad 
bi jahal naprej, toda od kara-
vane se nisem hotel preveč od-
daljiti, ke r sem vedel, da bo-
demo kmalu tam, Idjer nas hoče 
imeti kabir. 

Uro za uro jahamo, in ob na-
ši desni se neprestano menja 
skalnato gorovje. Uro pred 
poldnevom, je postala vročina 
tako silna, da so iskali ljudje 
in živina počitka. Tu se nam 
naenkrat približajo skale in 
kmalu pridemo do nekakega 
gorskega kotla v podobi pod-
kve, kateri kra j se je vsem lju-
dem zdel kot izvrsten za tabo-
rišče. Le meni je bil precej 
qfufmfjiv. Jezdeci raz"jahajo in 
oprost i jo tudi kamele tovorov. 
Jaz pa s tem prostorom seveda 
nisem mogel biti zadovoljen, 
ka(jti če je sovražnik t uka j na-
meraval napad, tedaj mu je bi-
lo treba samo kotel zapreti in 
vjeti smo bili. Vendar ne re-
čem ničesar, ker sem bil pre-
pričan, da me ne bo nihče po-
slušal. 

K o se vsi utaborijo, me že-
ne previdnost ven v puščavo, 
odkoder sem lahko gledal nn 
taborišče. Takoj vzbudi nekaj 
mojo sum(jo. Severno od nas, 
kake če t r t ure daleč, opazim v 
zraku prežati več puščavskih 
jastrebov. Takoj se vrnem v ta-
borišče in poiščem kabirja, ki 
se pravkar p o g o v a r j ^ s Tibu-
jem. 

"Mi moramo proč od tu!" re-
čem, "Tuaregi niso daleč od 
nas, da nas napadejo." 

-Kdo ti je to povedal?" 
"Jastrebi , ki krožijo nad nji-

mi." 
"Ali morejo jastrebi govo-

riti?" vpraša zaničljivo. 
'̂ Za mene da, kajti jaz razu-

mem n|jih govorico." 
"Torej te hočem pomiriti. 

Jaz sem kabir te karavane in 
moja dolžnost je, da skrbim za 

, varnost; šel bodem torej in 

1 n°To je bilo zelo zvito od r̂ je-
• ga, kajti ce grem r njim, p * 
i dem še prej sovražnikom 

ke. Ker se je on poslužil zvi-| 
t jače, mu tudi jaz zvijačno ^ 
; vrnem: 

"To je stvar načelnika. T m M 
naj te spremlja; on je s l n B g | 

i puščavski vojnik, jaz sem pa tu 
i jec v teh krajih, in ko se povrl? 
) ne, mi bo povedal, če sem im^ J 
i prav ali ne." 

Dosegel sem svoj namen| | 
kajti Tibu se takoj priglasi, d«'"-
je zadovoljen iti s kabirjei®if l 

- ogled, dočim je bilo k a t i p E 
vseeno, kdo bo prvi, kate|j^|i|ij 

" dobijo Tuaregi*v svoje rolfc|§ 
- Oba se oddaljita. Za uspdfe^ 

sem vedel že naprej. Tibuja so J 
i zgrabili, potem so pa prišli T M | 

aregi, da taborišče napadejo. | 
Jaz pa grem sedaj k Abraii^ 

ben Sakirju, da ga svarim, da ^ 
zapusti nevarno mesta Tods l 
bilo je zaman, vrjeti mj ni ho-

' tel. Jezen se vrnem na »fMM 
nrejšnje mesto; pripravil sem 
se za svojo varnost in varnost 
mojega sluge in še za nekoga 

| druzega, namreč za dečk% v 
nosilnici, kajti če sem prav slu-
til, je bil ta deček namenjdu j 
da mi pozneje pomaga pri re-

Dalje prihodnjič. „ J I 

o - - - 1 
" ''v*'a! 

Ljuba prijateljica, • ti si''»e& 
imoreš predstavljati, kako brid-
ko sem se kesala, ko sem svo- < 
jemu možu prvič nezvesta po- i 

No in potem? > 4 

Potem ? E, moj Bog, človek 
se vsega navadi. 

\ Na umetniški razstavi je/ 
okrog kipa centavra zbrana ve. | 
čja družba z dežele pazljivo po*'^ 

jslušala razlaganje študent^HJ^ 
jaka o miitologičnem značaju 
'Upodobljenega b i t ja . 

"Če znaš krščanski nauk fc-lg 
ko dobro, kakor krrvoverski 
nauk, ' boš lahko še škof," Je * 
študenta pbhvalil župan in tts-;|j 
njar Glistač. " H m ! Torej v sta-i; 
rih časih so bili na zemlji bit-"j 
ja, ki so bili na pol konj na pol 
človek. H m — kaj so pa je^li- J 
Ali pratco wi salatco ali ptffcfes | 
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"On sicer ni mrtev, toda u-
daril si ga in njegovo puško 
zlomil. P o postavah puščave si 
zapadel krvnemu maščevanju. 
Mi bodemo sodili o tebi t" 

"Raje sodite njega! Jaz tr-
dim, da je on Tuareg, ki vas 
hoče uničiti. Če mi ne vrjame-

,V' te, tedaj vam bom lahko že pri. 
kodnji dan pokazal, da sem go-

Si vori! resnico. Za svojo usodo 
j | « e ne bojim, za vašo obsodbo 
V-ae pa sploh ne brigam. Kdo mi 

more preprečiti, da se vsedem 
Iglia svojo kamelo in odjaham, 
f- kadar hočem? Vas j« vseh sku-
| paj le dvanajst mož, in vrjemi-
^ te mi, da imata ta dva moja re-

volverja vsak po šest strelov, 
H p t t r zadostuje, da se vas obra-
t nim. ne da bi prijel za puške. 
Epti kakor vidim si ti edini, ki 
P t n i je sovrajen. Abram ben Sa-

kir pa ni tako neumen, da bi 
i i f t e l naravnost v past Tuaregov 
« 1 jim izročil vse svoje imetje." 

"Govori, kar hočeš, posledi-
! ce boš čutil. Primite, l judje I 
JpCabirja nesemo k studencu in 
p o m o č i m o njegov obraz, da se 
i^mr vrne duia v življenje." 

" Kabirja nesejo k studencu, 
iifftz se pa vsedem k svoji ka-
> meli in vizamem revolver v ro-
§|ke. Kmalu opazim, da je pri-
gjjie! kabir k zavesti, in da sedi 
! % krogu društčine kot bi se po? 
I svetoval . Dva moža pa stojita 

ob strani in se živahno pogo-
varjata. Kakor tem pozneje 

; zvedel, je bil to moj sluga Ka-
mil in trgovec. Moj sluga je 
pripovedoval trgovcu, naj ni-
kar drugim ne zaupa, pač pa 
posluša na mene, kajti če sem 
jaz enkrat rekel, da je kabir 
Tuareg, potem je to resnica. 
In moj shtga je imel uspeh, 
kajti trgovec Abram ben Sakir 
pride k meni in ml reče: 

"Sidi, tvoj sluga mi je pove-
dal, da se ne smem zanesti na 

I kabirja, pač pa na ttbe. Ali 
•d res smatraš tega moža za špi-

| P Jona Tuaregov ?" 

"Da, in za to imam več vzro-
kov, katerih itak ne bi razu-
mel, tudi če bi ti povedal. iPo-

: vem ti samo toliko, da nisem 
prvič v veliki puščavi. Meni se 
k a r nič ne ljubi jahati proti 
skalnatemu gorovju, da pridem 
tam Tuaregom v pest!" 

"Alah, valah, talah! Kaj naj 
naredim! Ko sem najel našega 
vodnika, sem se zavftal , da se 
bom ravnal po njegovih zapo-
vedih, kar se tiče potovanja, 
in moji l judje so bolj udani nje-
mu kot meni. Preglasovali me 
bodejo in jaz bom moral jahati 
z njimi. Ali si toliko dober, 
sidi, da mi spolneš eno pro-
šn jo? Ne zapusti me, ko bom 
moral iti proti pečinam!" 

"Saj ti ni treba apelirati na 
mojo pomoč; ti kar enostavno 
reci, da ne greš proti gorovju, 
pač pa proti Segedenu." 

"Toda preglasovali me bo-
dejo. Ti ljudje niso . moji pravi 
sklžabniki, pač pa sem jih na-
jel samo za potovanje, in če 
so ti »znane postave puščave, je 
glas služabnika ob času nevar-
nosti ravno toliko vreden kot 
glas gospodarja. Torej ne za-
pusti me!" 

"Premislil si bom stvar." • 
"Da, le premisli in povej, kar 

boj sklenil. Jaz bi sedaj še za-
upal kabirju, kaj t i meni se zdi 
nemogoče, da bi mogel kot pra-
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Iti ali v resnici ni moči, ni 
I postave, ni pravice, v katere 

imenu bi se moglo beštijam v 
človeški podobi enkrat zaklica-
ti: Dosem in nič več naprej? 

»Kali smo že lepe besede, 
obešanja, da celo grožnje od 

p o»ih, ki so postavljeni, da so 
. kot stražniki svobode, postave 

in pravice, da ščitijo pregan-
janega, da kaznujejo krivične-

f w ^ i o d a vse to je ostalo mrtva 
beseda, ki ne da nobene pomo-
či trpečim, in takipi postavam 
kot jih imajo v Michiganu, se 

| lastniki rudnikov smejejo in Še 
I dalje in huje vihtijo svoje gad-

je biče nad onimi, ki so bili 
tako dobri, da so jim nakopičili 

IMarsikak delavec 
;lal deset, petnajst 
cih in marsikak ti-
jrislužil svojim go-

in ko je na stara 
ponižno prosil, naj 
os kmrha, da lahko 
ne svoje trudne oči, 
pa oni, katerim je 

roj i mi žulji tisočake 
to! £vojo srčno kri 
il za milijonarje, 
se je znojil za bo-' 
jih, in na stara leta 
i pokveka, brez us« 
ez pomočil 
imajo srce in soču-

ili in trdno pričako-
lolžna kri, ki se je 
ireti večer, bo, če ne 
ca magnatov, kajti 
ijo srca, pa jih vsaj 

zastrašila, da pre-
iti po potu zločina 
toda lastnike rudni-
ledolžno prelita kri 
/jane bike, še bolj 

razdražila! Zgubili 
nrvico sramu, ki so 
imeli, in ukazali so 
či štrajkarje, odve-

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Moyerja, načelnika 
• š t rajkarje v, kajti mislili so, če 

udar i jo glavo in pastirja, da bo-
1 dejo uničili in pregnali vso 
| š trajkarsko ''zalego". 
I pomislili nesramneži, 
| pozabili so, da imajo tudi štrai-
H a r s k i otroci kri, niso se bali 

Imaščevanja. katerega je klica 

mašili so si ušesa, kajti src kot 
zverine sploh nimajo, in dalje 
korakajo do onega mesta, kjer 
so danes štrajkarji s svojimi 

! otroci, in tedaj bi se radi vrnili, 
pa bo — prepozno. 

Tudi krivica, izkoriščanje 
preganjanih siromakov ima i 
svoje meje, in gorje onemu, 
nad katerega se zlije kri ne-
dolžnih, kri težke maščevalno-
sti, ki se zove kri pravič-
nih t Gorje onemu, nad katerim 
bo kričala nedolžno prelita kri 
božičnih žrtev v Calumetu! 

Zvezna vlada v Washingto-
nu je sicer pokazala, da i m* sr-
ce in ljubezen do delavskega 

[naroda, toda vsemogočni dolar 
je tako zaslepil oči boginje pra-
vice, da se potrebuje sile in od-
ločnosti več kot enega človeka, 
da očisti grozni hlev, kamoi 
je vsemogočni dolar zaprl pra-
vico in postavo, svobod:* in 
biatstvo, in kateri dolar ščiti 
one, ki počenjajo taka grozo-
dejstva v Michiganu, kjer so 
preganjali in streljalii Moyerja, 
in v Coloradi, kjer so trpinčili 
častito starko "Mother Jones'' 
Kri je na zastavi svoaode! 

Koliko bo treba človekoljub-
nih del, da se ta črn' madei 
zbriše s prapora pravice, koli-
ko morajo dobra srca narediti, 
da operejo kri, ker sic^r lahko 
po privici vzkliknemo s Stea-
dom: Oj svoboda, ko'iko z'.o-
čm=tva se naredi v tvojem ime-
ni-? 

Mi vemo, da je med S >lt : 

i Michiganu in Color: ti 
! . 'Ske in delavske pravice t.t-
I' mnogo bratov naših Vztra-

jajte in — zmaga je vaša 
Ravno tako se nam pa gniu-

si \ dno srca, da je mc i ?>kabi 
tiid mnogo naših roj a ko>! 
N*;:in kličemo: Vaše mesto je 
nVd slovenskimi bra*i in roja-
k' t e med satanskimi hlspci, 
ki vam požirajo kruh iz ust! 
Da ni vas, •zapeljanih siroma-
kov, ki ste se udinjali kompa-
nijam brezpogojno, glejte, da-
nes bi lahko imeli večjo plačo, 
danes bi imeli krajše delavne 
urel Toda zgubili ste se, po-
nižali ste se pod psa, in s tem 
ste sebi, svojim otrokom in 

30.000 štrajkarjem požrli po-
trebni kos kruha, dočim se 
kompan^je smejejo vaši neum-
nosti, ko garate za nje, da ima-
jo one vsega dovolj. Sramota 
je biti orodje v rokah onih, ki 
vas prezirajo, kateri bodejo 
pljunili na vas, kakor hitro vas 
izrabijo, in to so onif katerim 
danes verolomno napram svo-
jim bratom služite, kakor ta-
tovi, ki svojim lastnim bratom 
kradejo drobtino kruha. 

Slovenski skebi v Michiga-
nu : Ali tudi vi želite, da vas na-
pade kri onih nedolžnih otrok? 

•Nazaj med organižirane bra-
te, nazaj v delavske vrste, tam 
je vaše mesto — ne pri milijo-
narjih, pač pa pri bratih I č e 
bodete tako naredili, tedaj je 
zmaga gotovo vaša. 

o — - — 

SMESNICE. 

Kaj praviš? S poštarjevo 
vdovo se hočeš poročiti. Člo-
vek — pomisli kaj delaš! Mar 
ne veš, da je pokopala že tri 
može? 

Vem! 
In ti svarilni izgledi? 
A, kaj mi mar za izglede. To 

hi pa vendar rad vedel, če te 
. ' , . • , . mm- . . 1 

Zavarovalni akviziter Lisica 
obdeluje pekovskega mojstra 
Hlebca, naj se zavaruj^ proti 
nezgodam. 

iP'remija je vendar jako maj-
hna, a zavarovani ste potem za 
vse slučaje. Če si zlomite ro-
ko, dobite 3000 K, če si zlomite 
nogo, dobite 5000 K in če ima-
te srečo, da se ubijete, ste bo-
gat mož. 

• * * 

Mož: Danes sem pa imel na 
lovu srečo. Sedem zajcev sem 
ustrelil. 

Žena: Beži, beži, kaj boš ta-
ke pravil — saj si imel samo 
deset kron denarja seboj. * * * 

•Po končanem valčftu je pri-
šla gospodična Emilija vsa za-
sopla k svoji materi in sedla 
poleg nje. 

"A'h, mama, ta inžener — en-
krat je imel roko višje enkrat 
nižje in stiskal me je k sebi. ." 

"Izvrstno, Milka", je vzklik-
nila gospa mama. "Na tak na-
čin sem tudi jazpapana ujela." 

NASI ZASTOPNIKI. 
81«dečl ' rojaki to pooblaščeni po-

birati naročnino, naročati tiskovine 
In pobirati oglase • arojih nasel-
binah. 

COLORADO. 
Roekvall«. Ant Bole, Box 18 
Puablo, L. Vidmar 2117 Abrlendo ave 
Colorado City, Louis Lauahin, 

314 80. 6th St 
Trinidad, J. Novak. SIS W. Main Bt 

CALIFORNIA. 
San Francisco, Jakob Lawkln, 

1110 — 19th St. 
ILLINOIS, 

Springfield, Anton Kuinlk. 
/. 1201 Bo. 19th St. 

Jollet, John Jevitx 1308 Cora St. 
La «alle, m okolico, A. Štrukelj 

1202 Main Sti 
South Chleago, John Golob, 

8545 — 96th St. 
Waukegan, Fr. Osredkar Box 646 
No. Chicago, Fr. Oaredkar Box 646 

INDIANA. 
Indlanapolla, Frank Urajner 

923 Holmes Ave. 
Clinton, John Jarc, Bex 183 

KANSAS, 
E. Mineral̂  If. Schluge, Box 47 
Kanta« City, Peter Schneller, 

«18 North 4th St. 
Breezy Hill, John Lapajne, Box 61 
Rad ley, Kane. L. Mlinar, P.O.Box 94 
Mulberry, Fr. čreptnftek 

MICHIGAN. 
Iron wood Jos. P. Marvin 

122 Luxmore &t 
Mohawk In okolloo, J. Kocjan Box 26 

MINNESOTA. 
Ely, • Joe. J. Feshell Box 166 
Chlsholm, John Arko, Box 826. 

MONTANA. 
Great Fall«, Math tJralc, 

8826 No. 6th ave. 
Anaoonda, M. J. Kracker, 

«13 B. 3rd St 
Klein, Mike Burger, Box 32 
Roundup, Frank Koren, Box 489. 

> E. Butte, & Bounchar, 20 Plum St 
Red Lodge, Loula Jeller, Box 47. 

OHIO. 
' Barberton, in okolloo. Al. Balant 

112 Sterling ave. 
OREGON. 

Oregon City, M. Vldlc. Box 241 
t PENNSYLVANIA. 

Foreet City, John Oeolln, Box 492 
, Moon Run, Fr. Strmljan, Box 228. 

i.i'j . ii.iUiajii.j].ii 1 , . . ' 1. 
Manor, , Frank Demiar. Box 263. 
Crab Tree, John Tome, Box 94. 
Meadow Lands in Cannonsburg, 

L. Lenasi. Meadoy Lands. Box 63. 
Broughton, Pa. In okolico L. Ber lch 

Box 112 
Johnstown, Fr, Prestavec R.D. no 2 
Conemaugh, Fr. Prestavec, Box 174. 
8teeltonr A. Hren, 229 So> Front St 
Luzerne, A. VozelJ, 839 Bennet 8e. 
Pittsburg In Allegheny, Ignac Pod-

vaanik, 4734 Hatfield St 
Clarldgs in okolloo A. Pratchek, 

Box 361 Clarldge Pa. 
UTAH, 

Hiawatha, Black Hawk in Moreland, 
F. Malovltch, Box 12 Hiawatha, Utah. 

WYOMING. 
Rock Springs, A. Justin, Box 736 
Superior, Ant Vehar, Box 162. 
Diamondvills, J. Glohočnlk Box 36. 

WASHINGTON. 
Enum Claw, Jos. Malnarltoh. 
lasaquah, Paul Kos, Box 123 
Black Diamond, G. Porenta. Box 701. 

WISCONSIN. 
Milwaukee In Weet Allla, Ant Hren, 

492 Park St. Milwaukee 
Sheboygan, John Grandtč, 

1119 North 8th Bt. 

Soba se odda v najem za enega 
ali dva. 1217 E. 60 St. (7) 

Slovenska linijska 
TISKARNA 
Rojaki in društveni tajniki, aU pa-
site, da so vale tiskovine vedno na-
rejene v unijski tiskarni ? 
Nafta tiskarna je popolno založena a 
najbolj modernimi Črkami, okraski 
in s vsem tiskarskim materialom in 
je največja slov. unijake tiskarna. 

NAJNIŽJE CENE 
vsem tiskovinam sa vssko druitvo, 
trgovca aU posamesnlka računamo 
vedno pri naa. 

GARANTIRANO DELO 
da ste sadovojjni s tiskovino in d« se 
isdola natančno, kakor želite. Prodno 
so obrnete kom drugam, pilile k nam 
po cono aa vsoko tiskovine, ki jo pot-
robqjete. Pri nas jo vodno ceneje. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
Najstarejii slovenski dvotednik. 

% 6119 St flair Ave., Oeydiad, Ohio 

VABILO 
NA VELIKO 

Maškeradno Yeselico, 
KI SE PRIREDI V KORIST 

SLOV. BASEBALL KLUBA 

V NEDELJO, 25. JAN. 1914. 
ob pol osmih zvečer 

V KNAUSOVI DVORANI. 

<yMASIE DOBIJO DESET KRASNIH DOBITIOV.^ 

Mladi fantje te posebno vabijo na to veselico, ker bo 
pripravljena najboljša zabava, še nekaj časa in sopet bo-
dem6 vidili lepo igro baseball, veliko bo(j popolno igrano 
kakor lansko leto. 

Nai namen je napraviti zabavo za vsakega, posebno 
za mladino, s katero pride sčasoma ponos za ves slovenski 
narod Nasvidenje v nedeljo zvečer, 25. januarja v Kna-
usovi dvorani. 

\ ' 

Vstopnina za osebo 25c. 
K obilni udeležbi vabi 

- " i V'«7 •"""•""— ' ,iu 1 ^ 
J B B B B B f , • PwdeM vitlu >wf»«jjMoto. ^ 

TELEFON PUNCKTON 1044 L 

I MIHAEL SETNIKAR I 
Slovenska Gostilna 

| 6 1 3 1 S T . C LA I R A VE. | | 

Priporoča rojakom in druihrom prvo slovenske Jveeeae v Cjeve 
Isbdn aa veselico, igro, poroko in krstne »Uvnosti. kakor tsd aa vse 

^ - n. S * I 

iiiii • . i . . j . y u ~ - ' ~ F - • • • ' • • S S 

I Tcisfoo rrinceton 24oa-n 

| TOMI9 MfiSEMig® 
8048 in 6117 BT. (.'LAIK AVE. 

I JAVNI DIOTAR. | 
JE ^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ a 

I Slovenski tolmač na sodniii in • druzih zadevah. 1 « 

P r a n k S a k s e r 
Glavni urad: 82 Cort landt S t , 

NEW YORK, N. Y. 

Pošilja 

DENARJE 
/ 

v staro domovino 
.n 

potom c. kr. poštne 

hranilnice na Dunaju; hitro 

in ceno. 

Podružnica: 6104 St Clair Ave., 
CLEVELAND, O. 

Prodaja 

PAROBRODNE 
USTKE 

s a vse prekmorske 

parobrodne družbe po izvirnih 

cenah. 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 
tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi« 

. < • . . "C s 

nerednosti prcbaoc. 
Da ste dobrega zdravja, ne smemo pustiti, da pridejo v nered naši pre-

j bavljalni organi, ker je to vedno znamenje bolezni celega telesa, ali posamez-
nih organov. Brez prave hrane in prave prebave ni življenja. Raditega pa mo-

t rate, imeti vedno pri rokah kako zdravilo, ki vam v slučaju nerednosti prebav-
ljatoih organov hitro pomaga. V takih slučajih priporočamo vsakemu dobro, 
zanesljivo in takoj delujoče 

TRINERJEVO AMERIŠKO 

GRENKO VINO ' 
To izvrstno zdravilo sčisti prebavi j alne organe popolnoma, ne da bi telesu 

povzročalo kake težave. Zboljša vaš apetit, daje moč prefbavljalnim organom, 
odstrani zaprtje in vse teškoče. ki so s tem združene. Rabiti se mora pri vsaki 
nepriliki. 

Imejte to zdravilo vedno doma in rabite je kadar imate: 

ZAPRTJE, M O B ' NERVOZNOST, 
GLAVOBOL, NEPREBAVNOST, 
BOLEČINE V ZGUBO APETITA. 

SPODNJEM DE- BRUHANJE, 
LU TELESA. SLABO RAZPOLO" > 

SLABOST ŽEN JE PO JEDI. 

Ne vrjemite, da take bolečine same zginejo, če se takoj ne zdravijo, vse-
lej oslabijo organe. Najbolje zdravilo v vseh takih slučajih je 

• _ . ' . *• '•aM '̂1'ifc'l" ' l i H 
Trinerjevo a m e r f ž k o grenko vino, 

P O I j K K A I I N A H . Zavrnite ponaredbe 

J O S I P T R I N E R , 
Importer In exporter. 

1333-9 S.4 Ashland Ave. CHICAGO, ILL •••••' . ' t , : , - ' m^':. jMmMam 

Erizadevanja delavcev' 
rijateljev, vsi poskusi 
ikor tudi poskusi dr-
higan, kakor vlade v' 
onu, da se enkrat na-! 
c turškim razmeram 
etu, vse to je bilo do- • 
nan, brez najmanjše-

i rudnikov sede v svo-
lih uradih, njih žene 
nobo po razkošnih 
ih, njih otroke pazi 
o služabnikov in niti 
se, da je tam na se-

idenem Michiganu na 
etov, katerim srce kr-
talosti, kajti v hiši ni-
l>tine, da bi jo dali U | 
>kom, ki silno prosijo 
:im one razkošne že-
:ov rudnikov v Michi-
ajo po divnih plesih 
ge kažejo svoja lepo 
s in mazana telesa, ni-
ikatera mati v lede-
liganu niti kaplje mle-
jenca, nima druzega. 
li svojega otroka kot 
to se dogaja v stolet-

ja, v tej proslavljanj 
o bratstvo to, prokle-
la taka t 



| C l i Y E U I O S U A M E U U L 
IZHAJA V TOREK IN PKTKK. 

N A R O Č N I K A : 

ž ^ p o p o l , » J O 
h t m w i it^rilk* po 3 wate. 
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Vim pismn, dopisi iu dener niy m 
pOfllljA Oft! 
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Kakšna bolezen 
je rak? 

i? (Piše dr. Grahek, vrhovni 
zdravnik K. S. K. J . ) 

(Malo je na svetu ljudij, k i 
tii vedeli, da je postala bolezen 
rak v zadnjih desetih letih ena 
najbolj strašnih in razširjenih 
bolcznij. Mnogi ne vedo, da od 
onih, ki žive do 35 let, umre 
vsaka osma žena, in vsak enaj -
sti mož na raku. Mnogi ne 
vedo, da oni, ki postanejo stari 
od 50 do 60 let, največ trpijo na 

•f t e j bolezni, in rak je vselej 
smrti . Pri ženah je to 

'i najbolj nevarna bolezen, pri 
£i | )0«kih pa je jetika še nekoliko 

bolj nevarna. Poleg tega pa 
f p i p r a m o pomisliti, da se bole-
| | $ e n rak jako hi t ro širi. Da je 
p t e m i ) res tako, nam dokazuje-
| } o zdravniški podatki iz vseh 

H k t a j e v zemlje. 

Če p o g l e d a j o ,y zgodovino 
' te bolezni, vidimo, .d^, so . mno-
. ge stvari jako ugodne in ks-

kor nekaka priprava za to bo-
» '.est. Tako pravi jo podatki dr-
1 žave Pennsylvania, da se je v 
1 40% slučajev raka, lahko ta 
, bolezen ozdravila, ker se je za-
> pazilo posebno znamenje ra-
' ka. Bolečine, ki kažejo na ra-

ka so n. pr. bolesti v želodcu, 
kamen v m e h u r j u , , k rvotok , 

1 i. t. d. 
Taki bolniki bi morali ved-

no poslušati nasvet veščih 
zdravnikov, ne pa se predati v 
roke kakih sleparjev ali starih 
žensk, ali mnogih takozvanih 
'\špecijalistov"\ 

Konec prihodnjič. 

o 

Strelice. 
— V M 

Neki japonski vremenski 
prerok je naredil harakiri , ker 
ni napre j prerokoval silnega iz-
bruha vulkana Kagoshima. Na-

, ši ameriški vremenski preroki 
niso tako natančni, ka j t i če bi 
posnemali Japonca, v Zjedinje-
nih državah kmalu ne bi imeli 
nobenega vremenskega prero-
ka več. 

* * * 

Newyorski gtuverner Glynn 
je nedavno slovesno razglasil, 
da se mora kaznovati vsak tat , 
ki krade javni denar. Tipično 
je, ke r mora to kazen šele gu-
verner posebno slovesno pov-
d ar jati , sklepamo pa tudi lah-
ko, da so dosedaj v newyorski 
državi javile tiatove celo obva-
rovali. 1 

Kalcšnp kazen pa naj razgla-
simo za onega, ki je ukradel 
l i terarne spuse pokojnika, da se 
obogati z n j imi? In to vpričo 
mr tvega t rupla! Za takega se 
je pač treba kasen šele zniisliti, 
da bo" dovolj visoka. 

9 9 * 
Poroča se, da ni Ncmamch 

starejši vrgel Pogorelca iz sa-
lcona, pač pa Nemanič mlajš i ! 
Nam je vseeno, vsaj je v rod-
bini ostalo. 

9 9 9 
Bogat bi bil vsakdo, 

če bi 
imel oni denar, ki ga je prejel 
list "Glasnik" od kompanije , 
ker piše za skebe proti š t ra j -
ka r jem. 9 9 * 

I Pariški nadškof se je izjavil, 
da je tango ples d i j a k o v . Bo-
!(je l>i bilo, če bi reke l : ples 
hiper-civiliziranih! T o d a ravno 
tu je mesto, k je r si hiper-kul-
tura in divjak podajata roko! 

9 9 9 

Tudi v Jolietu v " D o m u " so 
plesali tango, in urno so se vr-
tele te brhke nožice z apaškim 
pridvigom, dokler ni prišel sve-
ti Anton Comstock, recite Jos . 
Zalar in prepovedal t ango v 
"Domu" . 

t * * 
•Frotestantovski duhoven 

Rev. Ballard je zapustil svojo 
župnijo. Izjavil se je, da ne m o . 
re biti župnik samim hinavcem. * 
Da, toda kje na svetu bo dobil 
župnijo, ki njemu1 p r i j a? 

9 9 9 
Zveza bavarskih zdravnikov 

je sklenila, da naprosi bavarsko 
vlado, da pteišče lurške čude-
že! Ali so ti bavarski zdravniki 
nevoščljivi f rancoskim! 

9 9 9 * 
V Hoboken, N. J. so zaprli 

p n J e s o r j a psihologične družbe 
kot — čarovnika! T o se je zgo-
dilo v začetku š t i r inajs tega le- 1 

ta, dvajsetega stolet ja v svo- 1 
bodnih in prosvitljenih Zjedin- < 
jenih državah! 

9 9 9 j 
Kdo je najbol j pogumni mOz < 

na sve tu? MV. Fordyce, župan 1 

mesta Pat terson. K n jemu je 1 
prišla deputacija žensk, ki je 
zahtevala, da mora imenovati 
eno žensko za članico odbora. < 
2dpan je pa kar nakra tko od- 1 
klonil to zahtevo in se izjavil, , 
da ženske niso toliko vredne 
kot moški t 

9 ,9 9 1 

List, v katerem Brunšmid po | 
Minnesoti kozle prevrača, lah- 1 
ko postane tudi glasilo "Slo- ] 
venske hujskaške in zahrbtniš 1 1 
ke Jednote" . Ker se t ako po- 1 
ganja zahrbtno za glasilo vseh 
slovenskih Jediiot, pa na j sprej- < 
me še to pod svoje okrilje, i 

9 9 9 
' Nekemu možu v Philadelphi-
ji so zvrtali v glavo več lukenj, j 
da bi mu zdravniki vbrizgali 1 

» lalvarsan, da bi mož dobil bolj 
nehke možgane. Ko je imel 

moč gls-vo zvrtano, je umrl , ne 
Ja bi dobil salvarsan. Vprašan* 
je je, zaka j so ti zdravniški 
' š in ta r j i " vrtali glavo?! 

9 9 '9 
Tr i bele vrahe, trije inženir-

ji mesta New York, so zahte-
vali, da se rnjih plača znižal So 
loumštni ti inženirji, kaj t i bali 
30 se, da jih pri stari plači spo-
dijo iz službe, in so zato ra je 
naredili kompromis. 

9 9 9 

Na jnove j ša pariška moda — 
ženske noge brez nogavic od 
členkov naprej . Honni soit qui 
mal y pense! Bližamo se para-
dižu, Eva vstaja iz groba. 

9 ' 9 9 

Marie Suclof je ušla iz siJ 

birskilv zaporov in piše sedaj 
9pomine o sibirskih ječah v 
Amer ik i ! H a ! T o se pravi vo-
do v Savo nositi. Ta ženska na j 
gre pogledat nekoliko v Calu-
met, Mich, in potem bo šele 
vedela, ka j je Sibirija! 

o j 

Človeška plemena. 

P o polti in postavi se člo-
veški , rod deli na petero ple-
men : 

X. Kavkaško pleme ie med 
vsemi najlepše postave in bele 
polti, obraz pa se odlikuje z 
r a v n i c i potezami. Skoro vsi 
omikani narodi so tega pleme-
na. ki s tanuje jo po celi Evropi, 
po južnej in jugO-zapadnej Azi-
ji, po severni Afriki in na mili-
one je naseljenih po Ameriki 
in drugih evropskih naselbinah. 

2. Mongolsko pleme ima vdrt 
nos, male, tgloboko, ležeče oči 
ter ,«o olnato-rujave barve. Sta-
nuje jo v srednji in severno-vz-
hodni Aziji. Odpadek tega ple-
mena so tudi Mažari, o kate-
rih si mor.amo dobro zapom-
niti, da ne spadajo k kavkaškl 
rasi, pač pa so iste rodbine kot 
Kitajci . 

3 E t i jopsko pleme se razliku. 
je od drugih s svojim ploščna-
tim obrazim, s č rno pol t jo in 
kra tk imi kodrastimi lasmi. Lju-
dje tega plemena, katere mi na-
vadno zovemo zamorce, živijo 
v srednj i in južni Arfriki, tudi 
v Amer ik i so bili kot sužnji po 
sili naseljeni. 

Amer i ško pleme je na jbol j 
podobno mongolskemu, vendar 
pa se tudi nekoliko približuje 
kavka^kemu. .Temu plemenu 
navadno pravimo Indijanci. T o 
so l judje rudečkato ru javkaste 
polti, in dandanes jih je že ja-* 
ko malo, izmed vseh plemen 
na jman j . 

5. Mala j sko pleme je črno-
ru jave polti, sicer pa so doma-
lega podobni Kavkazom, Mon-
golom in Eti jopcem. Preb iva jo 
po otokih južne azije in po Av-
straliji. 

O d vseh teh plemen je kav-
kaško pleme najbolj b is t rega 
uma in je glede omike že zdav-
nej preseglo vse druge rodove. 
•Kavkazi ali 'belokožci se zopet 
delijo v tri rodove : Kamitski , 
semitski in indo-evropski ali 
jafetski . narod. Med Kamit i so 
se v s ta rem veku posebno odli-
kovali s b r i Egipčanje. Naj ime-
nitnejši semitski narodi so : 
Arabci, Izraelci, Feničanje, 
Sirci, Babilonci, Asirci in Li-
dijci. Največj i rod so pa Indo-
Evropejci , ki se ločijo v tri ve-
likanske ve je : 

1. Arijanci, ki zopet razpa-
dejo v narod zendski ati i ran-
ski in narod sanskritski ali in-
dijski. 

2. Južni Evropejci, ka te r im 
pr iš tevamo Grke, Latince, T r a -
čane in Ilirce. (O teh zadnj ih 
dveh plemenih je danes jako 
malo sledu.) 

3. Severni Evropejci, ki se 
dele na Kelte, Nemce, Litvin-
ce in Slovane. Omikani narodi 
drugih plemen so le Kitajci in 
Japonci. 

O m i k o narodov spoznavamo 
iz njih vsakdanjega življenja, 
ako se oziramo na to, s <jim stf 
pečajo in s čim se žive. L jud je , 
ki od leta do leta pridno svoje 
polje obdeluje jo in vedno v is-
tem kra ju prebivajo, so mnogo 
bolj omikani , kakor oni, ki se 
vedno selijo iz enega k ra ja v 
druzega, ter se le z živinorejo 
ali z lovom pečajo. TojJa člo-
vek si%ie more vselej sam do-
ločiti način življenja, marveč 
je v tem odvisen od narave is-
te, derele , k jer mu je odločeno 

i bivati. Najbolj se je širila orni-
1 ka med narodi >0 trgovini, ka j -
s ti ona je l judem pomogia do 
> materijalnetga blagostanja , brez 
i ka te rega si velikega duševnega 

napredka ne moremo misliti. 
Hrepenčn je bogat ih ljudij po u-

• godnejsem življenju, je ustva-
• rilo nove po t r ebe ; obrtniki pa 
> so si prizadevali , da jih vedno 
i z novimi iznajdbami zadovolje. 
• Kar sta človeški bistri um in 
\ pridna roka v enem kraju 

novega in koris tnega znajdla, 
to se je s t rgovanjem v druge 

• kraje zaneslo in tako je trgo-
I vina širila omiko iz dežele v de-
i želo, mesta pa so postala šole, 
• v kater ih 30 se umetnosti in 

znanosti budile in učiile v več-
jo povzdigo človeške omike. 

j 0 

Nekaj koristnih 
i naukov. 

Če so se ti čevlj i v dežju pre-
močili in se bojiš, da ne posta-
nejo trdi, namaži jih, dokler so 
še vlažni, 2 rieinovim oljem. 

Umivanje je zdravju jako 
potrebno. Človek ne diha samo 
s pljuči ampak tudi s kožo, če 
je koža zamazana , ne more 
zrak do nje, pot se ne more 
izločevati, kakor je potrebno, 
in človek po^a i i e bled, sla-

j bokrv in bolehen. Aragleži, in 
najbol j pri pros ti l judje pri 
njih, se zelo radi umivajo in 
kopljejo vsak dan, če je le mo-
gpče, če ne, pa vsa j vsak teden 
umije jo od noge do glave. Ne-
katerih naših l judij je pa še 
srn ni umivati se, in mnogo jih 
je, iki se še svoj živ dan niso 
okopali, kakor bi bilo treba. 
Človek, ki je parkra t poskusil 0-
prati se z milom, odrgniti se s 
plahto, se "bo počutil tako do-
bro, da se bo že sam od sebe 
rad umival in čistil. Posebno 
pot rebno je, da se bolnik, k ; je 
neka j časa ležal v postel;i, ta-
koj. ko mu je malo bolje d M r o 
umije z milom. Posebno* če je 
imel kako nalezljivo bolezen, 
bi moral to storit i ne samo ra-
di sebe, ampak tudi zarad« dru-

( gih, da ne nalezejo od n jega 
bolezni, ki se je sam znebil. 
Ot roke po škrlatici ali po oš-
picah ali kakšni drugi bolezni 
ie t reba d o b r o nasapunati z 
milom in omiti , ^ redno se j?h 
spet spusti v šolo ali med dru-
ge ' otroke. T o bi morah biti 
sveta dolžnost vsake matere, 
da ne bo s svo jo nemn-nto t jo 
kriva, da še k a k š n o drugo dete 
oboli ali morda umre č e ko-
jra udariš aH raniš, si kazno-
van, in če koga lahkorrdšljeno 
spraviš v nevarnost , df» oboli, 
je to tudi zločin, pa četudi te 
sodnija ne zasleduje. Če bi lju-
dje pazili na to, se nalezl j iva 
bolezni ne bi t a k o širile iti mno-
go m a n j l judij bi umrlo. Seveda 
ni zadosti, da se" opereš in nmi-

ješ, treba je tudi da perilo po-
pariš in skuhaš, vrhnjo obleko 
očistiš, sobo poriba£ Če je kdo 
v hiši od jetike umrl, osnažite 
jo dobro , poribajte pod, pobeli, 
te ali p repa r i r a j t e sobo, prezrači 
te, pust i te okna dolgo odprta . 

' da h o solnce sijalo notri <n uni-
čilo kali bolezni, d rugače boš 
čez par let ali še pre j spet imel 
mrl iča v sobi. Bolezen ie hu-
da s tvar aH nesnaga je še huj-
š i in nevarne jša . K j e r l jubijo 
č i s to to , se bolezen ne more \ 
vignezditi za dolgo. 

' -o— 

K j e si bil pa sinoči. 
Če boš molčal ti povem: pri 

vdovi Matildi sem bil povab-
ljen na čaj . 

•Koliko je pa bila ura ko si šel 
od nj£. 

Ne vem, veš — n a e n k r a t je 
pet role jka ugasni la i n . . . 

Ali se t o zgodilo ob pol de-
setih ? , 

D a ! A povej — kako pa to 
veš ? 

—iO, t isto pe t ro le jko poz-
nam ; dres i rana je, da vselej ob 
pol desetih ugasne. 

— N a š i m naročnikom bi pri-
poročali , da si pred svojimi 
s tanovanj i ali pa pred vratmi 
nabavi jo posebne omarice za 
pisma in časopjse. Iz vsake 
škat l je cigar se da narediti ta-
ka omarica. Na prednjo stran 
se prilepi ime dotičnega, ki 
t am s tanuje . S t em p/ ihrani te 
p i smonošom in našemu razna-
šalcu- obilo hoje. Mnogokra t se 
mora dolgo na v ra ta trkati , da 
kdo odpre, če se pa list potem 
pusti za kiljuko, pa navadno 
zgine ali ga pa otroci s t rgajo. 
T o je potem večen vzrok pri-
tožbam, da s t r anke ne dobi-
va jo lista, č e bi naši naročniki 
hotel i tako naredi t i , bi našemu 
raznašalcu prece j olajšali nje-
govo delo in tudi pospešili, da 
s$ razdel i tev lista, ki znaša se-
da j v Clevelandu že 1100 na-
ročnikov, h i t re je vrši. 

Preklic! 

iS poda j podpisana s tem pre-
kl icujem vsa oči tanja , ki sem 
jtti pisala v pismu na Mrs. Hele 
no Žlindra in n j eno hčer Ano 
Žlindra, p rek l icu jem vse govo-
rice, k i sem jih imela glede teto 
dveh oseb glede značaja gorej 
omenjen ih in sploh vse, kar 
sem glede qjih govori la , vse to 
prekl icujem in naznan jam mo-
je poš t eno prepr ičanje , da je 
znača j in čast g o r e j omenjenih 
oseb najbol jš i in b rez vsakega 
madeža , da so bile vse govorice 
o n j ih zlaigane in da niti mati 
niti hči se rtiste nikdar slabe 
obnašale , pač pa so vedno na 
na jbo l j šem glasu. T a preklic 
podp i su jem z moj im polnim 
imenom in v navzočnost i dveh 
prič. A n a Strle., P r i če : J. C. 
Blat , Til l ie Bos ton . 

R I 

Kadar vaša obleka potrebuje 
čiščenje, likanje ali popravljan-
je, se priporočamo in vas o^ 
pozarjamo na našo (ino ureje-
no delavnico z vsemi najnovej-
šimi stroji. Delo vestno garan-
tirano prve vrste. Pokličite po 
telefonu ali pa naročite našim 
uslužbencem. 

Frank's Dry Cleaning C a 
1361 E, 55th S t blizu St. Clair./ 

* Nasproti Lake Shore banke. 
(4!>) 7 . M E R V A R , lastnik. 

- — . 

O G L A S I . 

Mr. Mat. Pavlic iz Isett, Pa. 
nam je pisal slednje pismo: 
Prejel sem vaš cenik, toda Tri-
nerjevo grenko vino sem kupil 
pri našem lekarnarju. Povžil 
sem samo štiri steklenice vina, 
kar je popolnoma ozdravelo 
mojo -dolgo želodčno 'bolezen. 
Podpisal sem to pismo z lastno 
"roko in vam dovolim, da pri-
občite v časopisih. Radi bi se 
zahvalili Mr. iPavlichu in ga za-
gotovili, da si ne bi mogelj zfora 
ti boljšega zdravila k o t je Tri-
nar jevo ameriško igrenko vino, 
v želodčnih boleznih, jetrnih in 
v boleznih prebavljalnih in od-
vajalnih onganov. Sčisti sistem 
in utrdi. Po lekarnah. Jos Tri-
ner 1333-39 So. Ashland ave. 
Chicago, 111. Revmatične in neu 
ralgične bolečine se hi t ro uda-
jo T r ine r j evemu linimentu. 

Išče se ženska, da bi pazila na 
dva otroka, eden 2. drugi 4 leta 
star. O d d a j o se dve sobi za dva 
fanta ali pa tudi pripravno za 
novoporočence. Vpraša j te na 
n ^ 9 7 2 E. 69th IPlace. (8) 

temPpotomPprav prisrčno zah-
valjujem vsem onim blagosrč-

Collinwoodu, ki so obiskovali 
tekom bolezni mojega ranjke-
ga mora Antona Zakrajšek in 
mi po smrti darovali po svoji 
moči kaj v podporo. Vsem sto-
tera hvala. Neža Zakfajfafc. 

Vsi oni, ki žalujejo po po-
kojnem gostilniškem licencu^l 
namreč bivši slovenski krčmac-
ji, so vabljeni, (}a se udeleže 
seje, ki se bo vršila dne 27. ja~ 
nuarija v prostorih Geo. Tray* 
nikarja. Sožalniki! Potrudi te 
se udeležiti se te seje, ker ima-
mo mnogo jako važnega ukre- < 
niti za vasf Na programu bo 
glavna točka, kako naj se'' 
zboljša sedanje naše stališče. 

NAZNANILO. 

Članj dr. Slovenec, št. 1. S. 
D. Z. se prosijo, d® se polnošte-
vilno udeležijo izvanredne se-
je, 23. januartja ob pol 8. zve-
čer v Grdinovi dvorani, poseb-
no tisti, ki ste bjli pri zdrav-
niku in še niste vpisani v dre 
štvo, ker je zadnji čas. Taki 
člani ne more jo bitj člani novo ' 
organizirane Zveze, dokler se 
ne vpišejo v društvo, v katero 
želijo pristopiiti. Zato moramo 
imeti izvanredno sejo, ker za. 
to ni časa pri rednih sejah. Tu-
di plačevali bodete • ase*sm«i|| 
da pridemo do svote, ki jo po-
t rebujemo. Ne pozabit«! i O ^ j i 
v petek društvene seje. Š, pO?-j| 
dravom. 

. ^ 

, •••milil •! I . —— 

SLOVENSKO PODJETJE. 
lararnjem proti ognju ia dragim nezgodam. 

^ ^ X I P 3 

POSEBNOST! Varnostni bondl ca društvene urad-
nik« po 25c od $100.00 na leto. — Javni notar. — 
Pojasnila in nasveti saatonj. 

AUGUST HAFFNER, 
1203 Norwood Road. 

KTEBO ^ CIGARETTES 
11 1 0 f j * 5 c di 

Najboljše izmed vseh. 

Čiste, fine, 
zadovoljive. 

Fina cigareta, ki vas vedno 
zadovolji. 

POPOLNA RAZPRODAJA OBLEK. 
A Za več tisoč dolaijev smo kupili popolno modernih oblek od naših newyoriktii 

H b ^ izdelovalcev, ki so bili preobloženi radi slabega vremena v Novembru in Dcc. 

Moške in fantov- ^ f / m 
ske obleke in 

samo po . . . . J B i B ^ ^ ^ 
—1 *-

Suknje ao ravna tako 
finega izdelka, • pasom 
naokoli, s polovičnim 
patom ali proste. 

Mod toni m Norfolk mrci 
a soajahal aU dvojnimi 
bi, a*jfin«jio isbrono bUfo, 
kur so f o doki sa donor. Mo-
dro. ntforo taa la droge 
borro. 

; • •• .... 1 

. . ž; • • • • j ' " v b: .. i r : - ' .j ̂ .ffBMH^M 

V SOBOTO 24. 
JANUARIJA 

dobite vsake zavrat-
•co T uši trgovin 

a 2 9 c . Vredne od 
50c do $2:00 

izvestja, ki so jib priobčili 
J zdravniki na Angleškem, »nam 
p o v e d o , da d oči m se je tekom 

j00 let prebivalstvo podvojilo, 
t e je bolezen rak pošestorila. 

I Ta bolezen se pojavlja na vseh 
p | e l t h telesa, vendar je več slu-
Ip^Jev te bolezni na zunanjih 
| | d e l i h telesa kot na notranjih. 

Siromaki kot bogatini enako 
trpe od te s trašne bolezni. Dp-

k l a v e c kot trgovec, l judje, ki so 
vedno na svežem zraku, in oni, 

v k i ao neprestano v rudniku, 
| f«ni«rni in neamerni ljudje, vsi 

so enako podvrženi te j bolezni. 
P o najnovejših podatkih te 

; bolezni ie nahaja na jveč slu-
čajev te bolezni med. duhovni" 
ki, trgovci, in gostilničarji , do-
ifcim je jako malo slučajev te 

g bolezni med tiskarji, stavci in 

1DO danes iše jiiso pronašli 
' zdravita, s ka ter im !bi raka lah-

!$Jtd uspešno zdravli. Radium se 
,;.'je pokazal sicer nekak uspeh, 

toda to zdravilo je samo za mi-
lijonarje. (Zdravl jenje s tem 

% zdravilom velja lahko milijon, 
nikdar pa m a n j kot (100.000) 

p »Edini način, plotom ka terega 
se more priti do ozdravljenja, 
je Operacija, pa to samo tedaj , 

•Vfjpse je bolezen šele pričela, 
ne ko je stara. 

•Profesorji v velikih mestih 
z veliko prakso in skušnjo, ko 
so preštudirali stotine sluča-
jev, pravijo, da je rak lokalna 1 

bolezen in nadalje pravijo, da 
se da gotovo ozdraviti, če se 
izreie početna rast rak-rane. . 
Nadal je pravijo, da se ta bole-
zen rak vedno kmalu opazi, ko 
se prične. Če pa pomislimo, da 
človek ne čuti nobene bolezni, 
niti ne opazi nobenih znakov, 
dokler se ta bolezen razvija, te" 
d a j lahko vr jamemo, zakaj to-
liko ljudij opušča zdravljenje. 
90% ljudij, ki imajo male ture 
ali prišče, mislijo, da to je ne-
k a j Navadnega, v resnici pa je 
tak torišč prvi znak raka. Bo-
lezen se polagoma razširi po 
telesu in je neozdravljiva. Ra-
ditega pa, ako človek zanema-
ri male prišče, si sam koplje 
grofc. ker če človek takoj ne 
poišče dobrega zdravnika, se 
mu bolezen razširi in v neka j 
letih je že po njem. Na tisoče 
ljudij je, ki t rpi jo na raku, pa 

l se ne zmenijo, pusti jo leta in 
leta. Navadno pridejo k zrav- j 
niku, kadar je prepozno. < 
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Ustanovljena 13. / p ^ N K Glavni sedež: 
I novembra 1910. Cleveland, 0. > 

r liii'i i i i i 
;Ljr: PndMdnIk: JOHN Q0RNIK., H06 8 t Ca air Avanua. 

i Podpred*«<lnik: MJUtT. COLABIO, 1MW Calcutta A*a. 
L Tajnik: FRANK HUDOVHRNIK. IMS E 8 t r » t x 

g Zapisnikar: JOHN JALOVEC, 6810 Prosaer Attnfte. 
Blagajnik: PRIM0S KOGOJ, «00« 8T Clair Avenua. • 

",Mi IffWB? M M ^ S U 
| JOHN 1CAJZBL, <108 Olaai Avtuue. ** 

t#aratnikl: ANT. AHOIN. «818 8 t Clair Ava.; FR. UBBRT, «114 Olaaa Ara. 
vSffsotMaUanao: ANTON GRDINA, «117 8 t Clair Arenua. 
' Vftwvnl zdravnik: J. M. SHLIiKAR, «117 8 t Clair Avanue. 
M * M a t ut druge uradna stvari, naj aa poWJftJo na glamesa tajnika, 

J J | denarne nakainioe pa na f jn^efa bl^ajnlka. 
Zvetrino glaaile "CLBVBLANDflKA AMBMKA 

Iz glav. urada tajnika S-.DZ. 
i-

i Četrto nadaljevanje cert. št. 
za $1000 zavarovalnine. 

Pr i s top i l i k društvu št. IO. 
pjfcert. štev. 627 Gregor Perušek 

628 Florijan Cesar 
629 Alojzij Vrček 
630 Josip -Kovač, 
631 Alojzij Godec 
632 John Mavsar 
633 Alojzij Kovač 
634 Josip Rogel, 
635 Ant. Zukovec 

g f * 636 Jahn Rogel 
637 Karol Banko 
638 Frank Stavec 
639 Josip Fortuna 

p* 640 Josip Glavan 
641 Ignac Baznik 
689 John Govže 

Pristopili k št. 9. 
H i & l t e v . 117 Anton Bruss 

120 Matiija Mlinar 
137 Ant. Gorjup 
138 John Papež 
139 Alojzij Gornik 
142 Alojzij Kurant 
143 Frank Zigman 
146 John Brodnik, 

p 1 147 Frank Lušin, 
161 Anton Trhlen, 
200 John Eržen 

t 201 Frank Eržen, 
202 Frank Mihelcič 
203 Stefan Pirnat , 
204 Alojzij Pengal 

. 205 Josip Mačerol 
206 John Kunovar 
207 Jos. Brodnik I. 
208 Jos. Brodnik II. 
209 Ignac Struna 
210 Lov. Petkovšek 
2i«r Josip Lešnjak 
212 Alojzij Brodnik 
213 Rud. Krašovec 
214 John Ponikvar 
215 Jos. Ahlin, 
216 Alojzij Rigler 
217 Anton Jakopič 
218 And. Campa, 
219 John. Zetko 
220 Ant. Campa 

\ 221 Jo»lin Petkovšek 
f 223 Fr. Zabukovec 

224 TJuka Hočevar, 
225 Frank Bittenc 
227 John Menart 
235 Mike Glavan 
238 Anton Simončič 
268 Alojzij Penh a j 
332 Josip Lunder 
333 Josip Grebene 
348 J. Zabukovec 
423 Mat. Žlindra 

! 424 Frank Brinšek 
432 Frank Arko 

IZDATKI. 
Bolniška podpora, mesec oktober $ 252.42 , 

' Bolniška podpora, mesec november 289.92 
1' Botniška podpori, mesec december . . . . . . . 34663 

Primož Suln, c. št. 421 druat. št. 5. odpravnino 175 0 0 

I igrtM Mayer, c. št. 466 dr. št. 7 posmrtnino 
^ R a i »Mary 'Mayer . . . 

^ o j p Jfcrše, c. št. 244 dr. št. t. posmrtnino 
51 njegovim otrokom . . . . 300.00 

M Pisalni stroj (Oliver št. 5.) 116.00 
* Sešteval ni stroj (Burroughs) 220.50 

&Razni stroški za preorganiziranje Zveze .t 400.00 
Plača glavnemu tajniku 67.00 
Regalije za delegate »2.60 
Glavni blagajnik .za znamke in potrebščine 1.50 

ItCfev; Amerika za nove prošnje in papir 33-5° 
Pisalne potrebščine za urad in konvencijo 3-5° 
Dnevnice računskim pregledovalcem in zapisnikar-

karjem konvencije 5 2 . 0 0 

Varščina za gl. tajnika in blagajnika za I. 1914 5 ° ° 

$2575-57 
DOHODKI. 

Krajevna društva plačala: 
/Mesec oktober 953-7° 
1Mesec november 561.25 
| M e s e c december .' i337-6o 

Lake Shores pol letne obresti, jul.—dec'. 116.61 
Clef. Trust Co. pol letne obresti jul. dec 19.75 

p 
Skupaj ...$2988.91 

, jfc Izdatkov ,..$2575.57 ........ M • 
Preostanek blagajne $ 413-34 

I ) Ostanek blagajne dne 10. oktobra 1913 $ 7477-46 
/ Ostanek blagajne dne 14. jan. 1914 $7890.80 

Denar naložen: N 

Prva glavnica ria The Lake Shore Bank . . . .$6377.07 
Druga glavnica na Clev. Trust Co 1266.14 
Čekovni račun na The Lake Shore Bank . . . 247.36 

Iv-.' • Ročne -blagajne - 23 
: 

$7.890.80 
Cleveland, Ohio, januarija 14. 1914. ( 
John Gornik pred*, Fr. Hudovernik tajnik, Prim. Kogoj blag. 

* Fr. Zorič s. nadz. M. Wintar 3 nadz. A. Grdina zvez pooblašč. 

437 Luka KaUster 
478 Josip Modic 

; 558 Rpk Sprajc 
559 Frank Sprajc 
609 Frank Qole 
610 Anton Kl^us 
611 Antpn Skulj 
612 Frank Zobec 
613 John Ahlin 
614 John Skufca 
615 Frank »Petek 
616 Frank Kranjc 
617 Vine. Hočevar 
618 Jdhn Lavšin 
704 Fran Legan 
754 Leop. Pucelj 
Fr. Hudovernik, taj. 

Pozor, slovenske gospodinje 1 -
Pred kratkim smo se prese-

liii v nove, večje prpstore na 
6030 St. Clair ave. Slovenskim 
gospodinjam kakor rojakom 
sploh priporočam svojo »ureje-
no gTocerijo, v kateri dobite 
vedno najbolj sveže blago po 
smerno nizkih cenah. Naročila 
se vozijo na dom. Vsem odje-
malcem jamčim vedno toiČno 
:n pošteno postrežbo. Za vašo 
naklonjenost in podporo sem 
vam hvaležen. John Centa, slo' 
venski grocerist, 6030 St. Clair 
Ave. .(9) 

"Za ženske". 
Dobil sem .veliko število lepih 
in nove vrste modernih vozič-
kov za pomlad in letni čas. Go-
spodinjam priporočam da si 
jih ob priliki ogledajo, kakšne 
vrste vozičke imamo in po ka-
kih cenah, predno kje drugje 
kupite. Gledal bom, da vas za-
dovoljim z modo, ceno in bla-
gom. Vozički so vsakovrstni, 
mali, srednji in večji, posebno 
so pripravni manjši, ker se za-
pirajo in so praV primerni, da 
se jilh vzame s seboj na daljši 
pot na železnico ali karo. Po 
dogovoru jih rojakom pošljem 
tudi ven po Ameriki, ako mi pi-
šejo kasnega želijo. Upam 
vsakterega zadovoljiiti. Se pri-
poročam. Anton Grdina, trgo-
vec, 6127 St. Clair avte. Cleve- j 
land, O. 

ill'.." ir" * '*' Vi*'} 
Beri! Naznanilo! Beri! 

Nekaj dobrega in to samo 
za rojake. Imam nekoliko zim-
skega blaga preveč ri. Jir. ode-
je, kovtre in plahte, in dam 
vam jih prav za mal denar. Jo-
piče prodajam samo po 79c. 
Lepe obleke za dečke od 3 do 
16 let stare, navadne cene $3.00 
in $4.00 .sedaj samo po $1.48 
Ženske zimske suknjene čev-
lje, vredne $2.00, sedaj po $1.39 
ženske barž čevlje vredne $3, 
sedaj po $1.98. Visoki čevlji 
za dečke od 5 do 10 leta, (garan-
tirani proti vodi, vredni $2.50, 
samo po $1.78, z a dečke od 10 
do 16. leta $3.50, sedaj samo 
$2.48. Ta cena je samo za ro-
jake, ker nimam toliko blaga, 
da bi ustregel vsem. Imam naj-
bolje vrste čevlje. Pridite in se 
prepričajte. Joe- Koa, 154°® 
Calcutta Ave. Collinwood. 

, Fri-7-M 
Dva fanta se sprejmeta na sta-
novanje in hrano. 5365 Stan-
dard ave. (8) 

Nova hiša 
za dve družini, porch v drugem 
nadstropju kot v prvem, štiri 
sobe za vsako družino in kopa-
lišče. Plin, minuto hoda od ka-
re (Shore Line ali do 3c vožnje. 
Cena $3200, plača se $700 ta-
koj, drugo po $100 na leto in 
obresti po 6%. Jos. Zajec 1378 
E. 49th St. (9) 

Soba se odda v najem na 1367 
E. 52nd St. zgorej. 

1 i • i 
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V^redo, do-
poldne se vrši na 6424 Spilker 
ave. javna dražba na kateri bo 
prodanih pet konj, razni vozo-
vi, vino belo in črno po najnižji 
ceni, ki je mogoče. Pridite in 
izberite si, ker taka prilika se 
ne nudi vedno. 1 

(POZOR! 
Pri odhodu iz Clevelanda po-

zdravljam vse moje prijatelje 
in 2nance in jim želim veliko 
sreče. Kdor mi še kaj dolguje, 
naj plača pri Jos. Bizjaku in 
upamo, da se zojpet vidimo. 
John Ježek, Podgorica, 38. P. 
Dol. pri Ljubljani.' Kranjsko. 

Bolni otroci' 
radi ulživajo Severove Kaplji-
ce za otroke (Severa Soothing 
Drops). Matere vedo, 1 da jim 
pomagajo. Mrs. Jos. F. Miku-
lis, iz* Severance, Colo, nam 
je pisala sledeče pismo: "Seve-
rove Kapljice za otroke so iz-
borne. Podale so hitro olajšbo 
našemu bolnemu otroku. Nas 
otrok je sedaj zdrav." — Pos-
kusite jih zoper koliko, krče in 
druge otročje bolezni. So po-
polnoma neškodljive ter ne 
vsebujejo ni kakih opijskih le-
kov. Cena 25c v vseh lekarnah 
ali pa od nas. W. F. Severa Co. 
Cedar Rapids, la. : . (9) 

Pozor! 
Pove imena, dneve, dejanja. 

Razodene vaše skrbi vsak tre-
nutek. 'Pove, kaj bi radi imeli. 
Kaj želite, kaj je vaša srčna 
želja, ne da vi spregovorite 
eno besedo. Vani pove ime Va-
še ljubljenke ali ljubljenca, če 
so zvesti ali nezvesti, če vas 
soprog ali soproga ljubi, kdaj, 
kje in koga bodete .poročili, 
vam da ime, komu zaupajte, 
koga se ogibljajte. Da nasvet 
za vse posle. Se govori tudi 
slovensko. Alma Barr, 2034 W. 
42nd St. blizu Lorain ave. 
: i ( 9 ) 

Najboljše za rojake! 

Kdint naš rojak v Clevelandu 
ki una moške oblefce in sulknje 
samo po $10.00. Narejene so 
po raznih vzorcih ie najnovejše 
niotte. IPopolnomia"Rešljivo V 
vsakem oziru. Vse obleke in 
suknje' so iz najrf>oiij&e volne, 
kar «e jo more dobiti za ta de-
nar. Predno kupite obleko ali 
suknjo, pridite v našo trgovino 
in mi vam bodemo z vesePjem 
pomagali, da izberete ravno to, 
kar želite. Mi nimamp posebnih 
cen samo za en teden. Ena ce-
na za vedno. Zatorej opozar* 
jam cenjene rojake, da če želijo 
kupiti čisto, dobro in tnpežno 
blago, da pridete k nam, kjer 
dobite ddbro blsugo po najnižji 
ceni. Za obilen obisk se pripo-
roča Louis Gornik, 6033 St. 
Clair ave. 
Obleke .za inoške in dečke. Fi-
no obuvalo za celo Kfnužino. (9) 

' 1 'lin 

Dr. FRANCIS L. KENNEDY 
zobozdravnik. 

Izdira zobe brez bolečin vsa-
ko delo garantira. Uradne ure: 
od 9—12 dopoldne, in od 1—6 
zvečer. V pondeljek in soboto 
zvečer, od 6—8 zvečer. 5402 
Superior ave. vogal 55. ceste. 
Bell Tel. East 2377 W." (17) 

Pozor rojaki, naprodaj je hiša 
na 15714 Trafalgar ave. na 
stop 117 Shore Line. 5 sob. 
Cena $1650, plača se takoj $45° 
ostalo pa na male obroke po 
$15 na mesec. Vprašajte na 
15714 Trafalger ave. (7) 

Išče se agent za prodajo smodk 
Dobra prilika za podjetnega 
človeka. Oglasi naj Se na 1161 
Norwood Rd. (7) 

Naprodaj je slaščičarna radi 
preobilega dela. Dobra prilika 
za Slovenca. Vprašajte na 6620 
St. Clair ave. (7) 

, ;••• .HM 
Tekom ewga leta 

2000 izvodov. 

Od lanske jeseni do sedaj se 
je prodalo 2000 izvodov, 430 
stranij obsegajoče knjige: 
Veliki slovensko-angteiki tol-
mač, kar je dokaz, da je knji-
ga največje vrednosti za vsa-
kega, ki si želi priučiti toliko 
potrebne angleščine brez uči-
telja. Knjiga v platnu vezana 
«tane samo $2.00. Dobi se pri 
V. J. Kubelka. <38 W. 145^ 
St. New York. N. Y. J 

(Mo-4-26) V T • / 

Pozor rojaki! 
Po do lgem času se mi je po-

srečilo iznaijti najuspesnije Al-
pentinkturo'' in "Alpe« poma-
do" za rast in proti spadanju 
las, kakoršnje še na svetu ni 
bilo, od katetre moškim itn žen-
skam takoj prenehajo laisje spa-
dati in v šestih tednih krasni 
in gosti lafsje zrastejo ter ne 
bodejo spadali m ne ortvelL 
Ravno tako .pamado od "Alpen 
Pomade" mošlkiim krasni brki 
m braidia popolnoma zrastejo in 
ne bodo odpadali Ln ne siveli. 
Najuspešnejše "Rosen" mazilo 
za rane, opekline, Hraste, ture 
in >buk, od katere se v najkraj-
šem Času vsaka rana popolno-
ma zaceli. Revmatifcem ali ko-
stibolj v rokah, nogaih ali kri-
žu se v 8 dneh -popolnoma oz-
dravi. Kurja očesa, bradavice, 
potne noge in ozebline se v 3 
dneh popolnoma ozdravijo. 
Kdor bi rabil moja atdravila 
brez uapelha, mu jamčim za 
$500. Mofjia zdravila so v War 
s h in tonu registrirana, kar po-
meni, da so moja zdravila či-
sta in zavarovana. Jakob Wah-
čič, 1092 R 64th St. Cleveland, 
Ohio. 

II : F i n o 

z o b o z d r a V " 

n i š t v o . I Dr. A. A. f Kalbfleisch, 
i zobozdraynit 

S6424 st-Ciair 

§ Govori se slovensko in | 
hrvatska 

j Točna postrežba. č» - I 
sopisi na razpolago. J 

I Ž e n s k a p o s t r e ž n i c a . I 

$ Edini zobozdravniiki S 
I urad v mes l^kjer se | 
I . govori slovensko | 

in hrvatsko 

Cenjenimi rojakom v Cleve-
landu in okolici priporočamo 
naša naravna vina iz najboljše-
ga -grozdja. 

Rudeče vino po $22.00 sod. 
Belo vino (po $24.00 sod. 
Novo belo vino ipo $20.00 sod 
Vino prodajani tudi na drob-

no in sicer'po 65, 75, 85c galon. 
Pošljemo na dom. 

M02INA IN PRTBOSIČ, 
6706 St Clair ave. 
Geveland, Ohio. 

(8) 

POZOR 1 
Slovenskim trgovcem v dr-

žavi Ohio in Pennsylvania se 
naznanja, da če še niste kupili 
koledarjev ža prihodnje leto, 
vam priporočam, da počakatte, 
da vidite vzorce od Charles F. 
Cansky, ker ima tako nizke ce-
ne kot nihče drugi. Izplača se 
vam, da počakate in pišite ta-
koj dopisnico ter vam prine 
sem ali pošljem uzorce. Pri-
hranite si prav gotovo od $2.or 
do $5.00 od sto koledarjev. Ja? 
nisem nikak agent. (9^ 

C Ha s. F. CANSKY, 
4832 Wendel ave. Cleveland, C . •,. t»• • * 

MATMAim n 
I Sbvneniu obekm* m a s -

jam, da raznovrstne ši-
v«Wte stroge, stare ie aove, ka-
tere prodajam po najniij1k ce-
naih. Ako kupite pri bmm »troj, 
vam je aa razpolago dobra iz-
učena šivilja, ki vas nauči re-
zati in šivati in vse to brez-
plačno. 

Tudi brusim britve, škarje 
in s|rfoih vse rezilno orodje, po-
pravljam puške in prodajam, 
popravljam samokrese m šival-
ne stroje, najfinejše britve in 
škarje in sploh vso brivao prir 
pravo. Vsako britev, ki jo ku-
pite pri meni, jamčim za 25 let 
in jo 5 let brezplačno brusim. 
Se priporočam 

P. K. BAVZON, 
6408 Š t Clair 

ave. blizu Addi-
son Road. 

Za Newburg sprejema naro-
čila g. Fr. Kuznik, saloon 8101 
Aetna Rid. — za Collinwood 
g. Fr. Korče, saloon in pri 
Gornik «1 TcmiartoMe. 

(St. 96-103) 

Cenjenim rojakom, posebno 
slovenskim trgovcem se toplo 
priporočam, da me podpirajo 
kot so me že skozi tri leta, ko 
sem bil edini Slovenec in pre-
vazevalec perila v naši na se H) i- ' 
ni. Jamčim vam vsako delo, ka-
tero od vas dobim. Naj ostaae 
stari izrae: Svoj k svojimi ^ 
The Electric Sanitary Laundry 

,. Frank Strehovec 
Bell East 1780 Cny. Central 
2433 L. Fri-5-ai 

POZOR! 
Kadar greste v mesto na 

msricet aH v tržnico, oglasite 
se gotov*? v Central maricetu, 
pri tržnici števHka 25 in 93. Tu 
dobite vedno najbolj sveža jaj-
ca, surovo maslo in sir po naj-
nižjih cenah. Posebno fin im-
portiran ogrski sir. Slovenci so 

I tv posebno dobro postrežem. 
Prodajamo na debelo m drob-
no. S. Brachman, Central Mar-
ket House. (9) 

Hranite denar s olinom. 
RABITE PLIN ZA KUHANJE, GRE-
TJE, ZA VROČO VODO, ZA RAZSVET-
LJAVO. MI IMAMO PECL ŠTEDILNI-
KE IN MANTLE ZA PLIN. PRIDITE 
It NAM IN NA« ZASTOPNIK VAM 
BO POKAZAL, 
KAR JE NAJBO-
LJEGA ZA RA-
BO. J Al 

THfEASI OHIO GAS d 
Superior Aveaas 

o. . 1 .a« H 1 ni 1 H»q 
Mum am Imtmirna 

tunuaa. mm. 

( Y f To j® ariBBvack w \S[ w 
T J J mm aa «d)oj 4$ let A I v ^ S 
W M uspeha. V 

I Čistenje in likanje oblek. | 
D O B K O D E U X W Z K E CENE. I I 

II MoHmoblek« «UN I imtoVUfr. II 
D Moikesoknje SUBS I Žemke dolge »kqc $100 II 

HI Jfffffl _... I feaakeobMe— ...$1M II 

K Tha DJUW DRY CLEANING Col 
Ss&SStS 1574 E. 55tb s t fiaSJfi« 

A. J. DAMM, poslovodja III 
HI - M * 
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I Hlapec Šimen* 

Jutri pojdem proč, zadnji-
krat ležim tu," je mrmral atari 
Simen in strmel v črni strop, 
na Jtalerem so se poznale ve-
like temne razpoke. Nemirno 
se je premetaval, skušal je za-
limi ti oči, da bi si odpočil, ali 
ni mogel zaspati. Vedno so mu 
priile na misel trde gospodar-
jeve besede, ki ga je tako kru-
to zapodil na stare dni od hiie. ( 

Popoldne je bjo. Solnce je 
močno pripekalo, nebo je bilo 
jamo, le daleč na jugu so se ^ 
vozili beli oblački. Simen se 1 

je hotel odpcaviti na polje, imel ] 
je že motiko na rami, ali naen-
krat ga je prijelo. V nogah, 
nič več ga niso driale in moral 1 

je sesti Vroče mm je postalo 1 

in trudil se je, da bi se postavil 1 

na noge, a brezuspešno. Ko ' 
je prišel iz hiie gospodar, mla-
di Robovec, mu je potožil Si-j1 

men svoje gorje, ali slabo je 
naletel. ( 

"ten si, leti Delati se ti ne 1 
ljubi, o, saj poznani dobro take 1 

I bolezni. t v S jaz bi sedajle rad 
legel v senci in malo ozadre- 1 
tnal, o, to bi se prileglo! Ne, I 
ne, Simen, iz te moke ne bo 1 
kruha) Mar mislil, da te bom i 
zastonj redil? Ta bi bila k p a f 1 

'*Ni me tre,ba zastonj rediti. 
France,1 saj tudi delam in ga-
ram kot črna živina", se je raz-
hodi! Simen. "Ti prevzetne!! 
Ali ne služim pri hiši že dol-
go vrsto let, o sv. Štefanu jib 

' bo ravno petdeset, in pri delu 
za tvojo imovino sem oslabel 
in se postaral. Sedaj pa, ko sO 
m1 odpovedale noge službo, 
me pa tako brezobzirno podiš, 
ti, katerega so tele roke", in 
pokažal mu je razpofcane in 
tuljave dlani, "pestovale in ne-
jjovale, odkaj" ti je umrla mati, 
saj oče se ni dosti brigal za* 
tel" 

MAh, dovolj be»edičenja, sta-
rec gobezdavi," ga je zavrnil 
mladi gospodar, "kdo te bo po-
dusal! Spravi se na delo ali pa 
pojdi r 

' O , saj pojdem, ne bo me 
treba poditi, ali grdo je to od 
tebe, France, da me še sramo-
tiš. Ne bo se ti godilo dobro 
na svetu, prav gotovo ne! Saj, 
Bog ti daj dobro, jaz ti ne it-
Jim nič slabega!" 

S težavo se je spravil pokon-
ci in omahovaje odšel za hišo. 
kjer se je v vetru nalahko kla-
njalo rumeno žito. 

Ko se je zbrala družina ob 
mraku k večerji, je bilo vse 
tiho. Slišalo se je rožljanje ci-
nagtib žlic in tiktakanje sten-
ske ure. Vsi posli sicer zgovor-
ni, so omolčali in pamilovaje 

• • H M ^ B H H H H I ^ h b h m m h m h m m v 

J . S . Jablonski, 
Slovenski fotograf 
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E L E K T R I K A OZDRAVI 
Se vsa druga zdravila niso pomagala« 

mm 1 I ••••!• " -v
 11 " " 1 

l i P O P O L N O O Z D R A V L J E N J E 
^apitopi <e ie r»''i eUktriko J<M zdravilno sredstvo. Radite-

ga, ker se odstrani vsroli boliva* Večir.a zdravnikov zdravi 
J f varno kali bole*m Nikdar mcr<*do do korenine bolei ni. Če 

w'teifata ttmJnOksdra/ie, p< ski vrte se nM êga Električnega 
adtavtieiija. Itifiapr>ltvatMiuw ponu^tn originalnemsis-

\, * " • . •• • . ' . ' '• 
• ,, iV,. I M I I 

Z RABO ELEKTRIKE 
cadrtT^o vsi bolniki, ki trdijo na revmatizmu, zaprtem 
želodcu, na pijačah ulj jetru n, krvnih boleznih, nosnem 
taija, na boleznih v grlu ali pljuč« h. 

'""• 11 . l i . 

H | f ..•; ZAČNITE DANES 
z sdnsvtjeqjem in pridite nu 716 Euclid av.Ckvelatid, Ohio, 
Iger vas popolnoma natančno jpreilčemo s pomočjo X Žar-
kov, mikroskopom in pot<m. kemične analize krvi in urine, 
da najdemo pravi vzrok bolesti. Po tem Vam pa lako povem 

KAJ JE KAJ. NIC UGIBANJA. 
VI STB BOLNI, HOČETE OZDRAVITI. MI IMAMO 

SREDSTVA, DA VAS OZDRAVIMO, KER II 
ELEKTRIKA ZDRAVI 

fie vsa draga zdravila niso pomagala. Pridite k nam in mi 
•am pomagamo. Če vam ne moremo pomag&ti, vam takoj 
povemo, ker mi smo preveč ziposljeni, da bi zdravili kako 
boleaen, o kateri veiuo, da je neozdravljiva. 

D r . L . E * S I E G E L S T E J N , 

746 EUCLID AVE BLIZU 9. CESTE 
CLEVELAND, OHIO 

• 

Uradne ure od 9. zjotraj do 4-. popoldne. Zvečer od 7. do 8. 
m£& •••"• '-'jf .j 

. . ^ g p . . 

i. »ogledovali Simna, k i j e večer, 
t- zadnjikrat. O s p o d a r se je 
t- držal jezno in molče zajemal iz 
il «kjede. Gospodinja pa je pre-
I- strašent opazovala sedaj Sini-
li na, spregovoriti si pa ni upala., 
u Ko je družina, po večerji mo-
il lila, se je gospodar odstranil 
0 in ko so posli vstajali izza mi-
). ze, je prišel zopet nazaj in de-
i, jal osorno Simnu. 
11 "Tu je tvoj .zaslužek, sedaj 
a lahko greš!" ' 
- In vrgel je na mizo par ban-
I, kovcev. Simen je odprl usta, kot 
' bi bil hotel nekaj reči, potem 

pa je zmečkal denar v žep in 
- odšel počasi iz sobe. Ko je za-
li pri za seboj vrata, se je spusti-
- la gospodinja v jok in začela 
» oštevati moža, zakaj da je spra-

vil Simna od hiše. 
e "Kaj pa še ta neumnost se-
1 daj! Ali ste vsi ponorelii?"1 se 

je zadrll gospodar in zaloputnil 
5 vrata svoje čurnnate za seboj. 
( Tisti večer se je slišal iz hiše 
- prepir in razbijanje, med ka-

tero se je mešal jok. 
"Jutri pojdem," je pomislil 

Simen in solze so mu prišle v 
^ stare oči. "Kako rad imam 

to hišo, v kateri sem se posta-
} ral, in težko se ločim od nje. 

Ali zgodi se božja volja!" 
Spomnil se je svoje mlado-

" sti, ko je imel še mater in ho-
dil v Solo; očeta <ni poznal. Do-
bro se mu je podilo dokler 

B je še živela mati, ali nekega 
' dne so prišli mladi fantje v hi-

šo in so jo odnesli na peko-
I pališče. Bil je takrat še maj-

hen in komaj se je spominjal 
tega dogodka. In od materine 
smrti ni okusil več ljubezni in 
negovanja, vsi so ga zaničevali 
in ga pehali od sebeJSlužil je 
pri veciihi gospodarjih za pastir-
ja in naposled je prišel kot o-
semnajstleten fant k bogati Ro-
bovčevi hiši, kjer je ostal do-
»daj. Ni mu bilo hudo spočet-
ka. Stari Robovec je bil dober 
mož in rad ga je imel Simen. 

I Ko pa je stari umrl in prevzel 
sin France posestvo, tedaj je 
spoznal Simen, kaj se pravi bi-

I ti hlapec. Delati je moral ne-
prestano in ni čuda, da je tako 
hitro oslabel. France pa je za-
pravljal in nekdanje Robovče-
vo 'bogastvo je vidno kopnelo. 
Ko je to zapazil mladi gospo-
dar, je še bolj nasanjal Simna, 
Vi je delal tako, da se ni malo-
dane pretrgal. Ko so mu pa 
odpovedali udje službo, ko ga 
ie začela tlačiti starost, ga je 
zapodil brezobzirni Robovec od 
hiše, pri kateri je pustil vse 
svoie zdravje in mladost. 

"Da, da, hvaležnost, kje te 
' {e se najti na svetu?" je kimal 

Simen in začel misliti, kam bi 
šel sedaj, ko je brez službe. 

' T j a bom šel, kamor me po-
*eso noge, bom že našel go-
stoljubne ljudi, pod katerih 
streho bom vsaj krščansko u-
mrl." 

Postajalo je mrzleje in za-
kašljal je "Ali se že dani?" je 
pomislil in zlezel po slami k 
lin, odkoder se je videlo po celi 
vasi. Pogledal je proti nebu, 
kjer so medlele zvezde in zami-
ale, le jutranjica se je še ble-

ščala na nebesu. Iz tal se je 
v ga a lahna nieigla in zaviia'a 

mirno vas v prozoren pajčo-
1an. Po celi dolini je ležala ti-
šina, le tam doli na travniku se 
;e culo pridnega kosca, ki je 
rušil svojo koso. Nad gorami 

•e ;e pričelo daniti. 
Simen se je hitro napravil in 

•'lezel iznad hleva na skedenj, 
•"•jer je spravil skup svojo rev-
ščino in jo povezal v pisano cu-
lo. V roko pa je vzel grčavo 
palico in sttopil na prag. Dihnil 
i- krepko vase in stopil na ce-
sto. Ko je prišel mimo hleva, 
»ta ramukali kravi in Simen je 
pogledal v hlev. Ko je odprl i 
vrata, sta se kravici takoj obr-
nili, ko sta ga zaslišali. Počo- ; 
hp I je ?ivali med rogovi in jima ( 
prijazno rekel: 

"Lačni sta revici, kajne? (i 
Drugi vama bodo sedaj nosili ; 
klajo, mene ne bo večj Z bo- ; 
gom, Liska in Rjavka!" 

Zaprl je hlev in si otepel z ] 
obleke slamo. "H gospodinji 
moram še po slovo, vedno je ! 
bila Jerica z menoj dobra," je ] 
pomislil in stopil v vežo. Go- ] 

i spodinjo Jerico je našel vso ob- j 
jokano in žalostno pred ognji- ! 
ščem. Preplašen jo je pogledal 
in spregdvoriV počasi: "'Z Bo-
gom, Jerica, sedaj grem in od-
pusti mi, če sem te kdaj rar-
žalil." 

i 
. men se je ozrl na velik lonec, 
: I ki je bil pristavljen k ognju in 
: prijetno mu je zadišala kava, ki 

jo je stresala gospodinja v 
krop. "Z Bogom," je sprego-
voril Še enkrat kot v sanjah. 
Gospodinja, prej vedno tako 
dobra, se je obrnila in mu za-
brusila v obraz: 

"No, kaj se pa tako postav-
ljal, kot bi bil res tak revež. 
Kar pojdi! Veš, Simen, po pra-
vici povem, če bi tebe ne bilo 
pri hiši, bi se tudi midva z (mo-
žem ne bila skregala. Sram te 
te bodi, sive lase imaš in še 
delaš pri hiši razprtijo in so-
vraštvo. Skesaj se. grešnik, in 
delaj pokoro, da boš zbrisal 
greh, ki si ga storil na stare 
dni pri hiši!" 

Jezno se je obrnila dobra Je-
rica in mu pokazala hrbet. Si-
men pa jo je debelo pogledal 
in nič več mu ni dišala kava. 
Besede, s katerimi je hotel 
posloviti, so mu zamrle na ust-
nicah in nerodno se je opote-
kel po veži. Počasi je prestopil 
hišni prag in neizmerno hudo 
mu je bilo pri srcu. Težko. je 
prestavljal noge po prašni ce-
sti, rahlo je držala njegova ne-
kdaj tako krepkadesnica popot-
no palico in siva glava mu je' 
klonila na prša. Ko je prišel iz 
vasi'ves onemogel na griček, 
raz katerega se je videlo po ce-
li dolini, je zapazil ob poti le-
sen križ in pretreslo ga je. Spo-
rnimi se je ostrih gospodinjinih 
besed: 

"Skesaj se, grešnik, in delaj 
pokoro, da boš .zbrisal greh, ki 
si ga storil na stare dni pri hi-
ši." Stopil je h križu in spustil 
na tla oulo in popotno palico, j 
Pa je pokleknil, hrbet se mu j 
je vdano upognil, ustnice so, 
zatrepetale s ta rcu . . . 

Kakšen greh je storil ? Kaj 
ni delal celo svoje življenje od 
zore do mraka? Kaj bo zdaj ž 
njim na stare dni? In iz starih, 
trudnih oči ste kanile dve trp-
ki solzi čez razorano če lo . . . 

Star, pošten slovenski fant išče 
stanovanja pri dobrih ljudeh 
med 33—45. cesto. Oglasite se 
po šesti url zvečer na 1376 E. 
33rd St. (8) 

VELUM m m w 
zlatnine, srebrnine, žepnih, stenskih in drugih ur, veri« 

žic, prstanov, priveskov, uhanov, zapestnih gum-
™rnimmmmmmmmmmmmmmm̂âmmmatmmmmmmmmmmmimmmm̂mmmmmmmmmmmmmmmmrnmmmmmmilmmm 

bov toaletnih ter vseh v to stroko spada-
joeih predmetov. Razprodaja prične 

V PONDELJEK, 19. JANUARUA 1914. 
po jako znižanih cenah in to zato, ker sem za Božič prenapolnil svojo trgo- -

vino, misleč, da prodam blago ob božičnih praznikih. Radi slabih delavskih ras-
mer pa mi je ostalo skoro vse blago 

Zlatnina, arebrnina in drugi (predmeti se bodo prodajali od 20 do 30% ceneje 

\ \ J Jfi $ I imam že od kompanij stav- J 4 S ^ ^ ^ 
^ ^ I ljene cene, in ne imem pro 

V Note dati ne ceneje, ne dražje. ^ - ^ n r r ^ J ^ ^ ^ 

Če bode kdo med razprodajo kupil Columbia gramofon, mu dam 

VEČ PLOŠČ BREZPLAČNO. j 
Ravnotako sem znižal cene pri grafonih iz starega kraja importiranih. Na-

dalje te priporočam cenjenim članicam Slovenske Dobrodelne Zveze za nakup 
brož z zvezinem znakom po $1.75. katere so prej veljale $2.50, in po $1.75 so 
samo za čas razprodaje. 

Cene bodejo znižane samo za časa razprodaje in za iste, Id bodejo kupili 
blago z gotovim densurjem. Trgovina bo odprta vsak dan do 9. ure zvečer (stan-
dard) in ob nedeljah do 12. ure opoldne. Vaak si lahko ogleda mojo trgovino ! 
in vpraia za cene blaga, ne da bi bil prisiljen kupiti. 

F R M K Č E R N E , 
S L O V E N S K A T R G O V I N A 

S FINIMI URAM, DIAMANTI, GRAMOFONI, SREBRMO IN ZLATNINO. a = a s a : — I i I —• ;rr.'JBiaaaallt..a; ...;.... .T saaammMf:| 

6034 ST. CLAIR AVE. 

RAZPRODAJA POHIŠTVI 
1 vam prodamo vse potrebno 
pohištvo za vaše stanovanje 
po 25% nižjih cenah, kot sploh 
morete Ide v mesta dobiti. 

v j » i, -vtfiffl 

Gotov denar ali kredit poštenim ljudem. 

Naša navada je, da zadovolji-
mo vsakogar, Id kupi pri nas, 
in če ni zadovoljen, tedaj mu 

povrnemo denar. ^ 

Cleveland M I R CO. 
DVE PRODAJALNI: 

5824 ST. CLAIR AVL :-: 708 EAST 152nd ST. 
^ K i 



Httdtto je javno nastopila se 
l l pripravila z molitvijo. Moli-
| | L # e včasih po cel dan, tako , 

so jo morali ljudje videti. 
Odločilen pa je bil za njeno de-
lovanje njen spovednik, ki ji 
je ' rekel: Johanca, videl $etj> 
Jtojega angelja. Ti si strašno 

| 9 c i § . To (govorico je razširil 
J ekrojg in mlada vrtnarica v sa-
^^Hanskem vrtu je nenadoma 
| if | | |^ve)a kot mučenica in svet-
Vltca. živela je dva meseca v 
g K i vrtni vili, v kateri so se 
B d l i e nebeške komedije, V vi-

I je ostala Johanca dva mese-
i K T nato je šla zapet v sdmo-

|tan, odkoder pa jo je vzel ka-
|fibc|n, ki je rekel, da mora iti 

samostan. Johanta pra-
H a jo je vzel zato, da bi ž 
iSjjo'Jcseft delal Nato so jo na-

stanili v društvenem domu 
^ U p j i n i h devic. Tam je imela 
^ j ^ i n c a udobno življenje in je 

|»idno »prirejala predstave. 
Jpravi da so jo obiskovale naj-

?lfe6; tercijalke. Včasih, je bila 
^Bjlomušna in ni pustila žensk 

v sobo, pač pa moške. Sploh pa 
je pametne ženske in moške za-
frafevala. Iz doma devic Ma-

:|ijinT% je delala Johanca tudi 
B l U e po mestu in v okolico. 
Hj^ t ice so jo spoštljivo sprem-
Sfflevale, ali pa jii plačevale za 
• H ] t > in so prirejale z njo 
•faredstave kot s kako cirkuško 
^Mrtlltko. Posebno rada pa je 

obiskovala Johanca peka Mo-
žeta, s katerim je bila jako do-
bra. Može ji je postregel vedno 

t4 najboljšimi jedili in jo je imel 
|rtaoko v čislib, namreč zelo 
rad. Johanca je pri njem švi-

': tata in ljudje so hodili k njemu. 
Bil je baje pri njemu enkrat 
še celo škof, ki je bil glasom iz-
povedi Možeta z Johanco ta-
icrat strašno zadovoljen. Seve-
da niso takrat pustili nikogar 
k Johanci. Mbže je že preskr-
bel vsak petek kri, katero je 
morala prinesti večkrat njego-
va žena. Vsak petek je delal 
krvave klobase in kadar jih je 

' delal je prišla Johanca. Te klo-
1 base je potem Može razdelil, 
f Konec Johančnega vasovanja. 
* pa je bil ta, da se je ženi enkrat 

Johančna prijaznost do moža 
' zdela malo sumljiva in neko ju-

tro ob 4. jo je žena spodila iz 
iihiŠe. Kaj ji je rekla, ne pove, 

toliko pa je, da je svetnica te-
ijtoa. Može je skočil za njo in 
| | jo je prosil odpuščanja. Sploh 
Jje začela Johanca potratno ži-
f veti, potikala se je po gostilnah, 

delala dolgove itd. (Pater Ciril 

ji je rekel, da je hudoben duh. / t 
Johanca pa pravi, da zato, ker 

| n i mogel t njo kšefta delati. 
Il&l pater jo je nekoč spodil iz 
H n c v e in končno jo je niso 

'ptiptili več v spovednico, zato, 
I ker je preveč očitno kazala 
| | s t ($e grehe. Kljub temu pa so 
t v ^društvenem domu spodili 
I vrstarico samo zato, ker je 
||dfp9mila nad Joflvančino sveto-

Zagovornik : Zakaj pa ni-
f |ste šli v službo ? Johanca: Ime-

lz sem dobro službo drugje, 
% toda kapucini me niso pustili. 

iPVorokovala na Reki še ni. 
uNMemu spovedniku v Sen ju je 
I razkrila goljufijo s sklepom, da 
I bo prenehala. Spovednik pa ji 
g je rekel, da ne sme nehati, ker 
I bi bil to velik škandal. Ker se 
f Johanca na 'Reki ni mogla po-
1 r̂ Vnati s kapucini so jo posla-

Johanca v Ljubljani in 

^Predsednik: Kam ste šli od 
»Marijinih devic na Reki? Jo-
K n c a : Spravili so me v Ljub-
i tjaino. Dobila sem pismo na 
likofa. V Ljubljano me je spre-
§ mljal Može. Oddal me je v 
i I zb i j am v škofiji in škof me je 
IpiOBlal župniku Žužku v Vodi-
jSttifc. Predsednik: Kako stejpa 
i prišli v farovž. Johanca: Škof 
I me je spravil k župniku! 2*up-
| ntk me je pripeljal v Ljubljano 

k škofu, nato se je odpeljal. V 
Ljubljani so me preiskali. Po 

I preiskavi dr. Dolšaka so me 
I poslali zopet k župniku. Verje-

li mi niw in trdili, da sem bo-

verovati, posebno še ker me je 

ponavljala Kristovo trpljenje. I 

življenje. Ljudje so trumoma 
hodili v farovi, in lupnik je 
moral postaviti pred vrata , 
hlapca ali deklo, ki sta spušča-
la ljudi v sloupinah k svetnfci. 1 

Sleparila je ljudstvo tako ne-
sramno, da je škandal za sedaj-
m čas in sedajne ratmere. Ka-
i o je^ goljufala in koliko je na-
pravila lahkovernim ljudem, ki 1 

so bili še bolj potrjeni v veri, 
ker so se (godili čudeži vpričo 
župnika iri z vednostjo škofa in 
drugih cerkvenih dostojanstve-
nikov, škode, bodo povedale 
priče same. 

Razkrinkan je svetnice. 
» • » 

Salezijanec Valjavec je dvo-
mil o resnici Johaničnih čude-
žev. Čudno se mu je zdelo, da 
niso pustili v sobo nikogar do-
kler ni ležala Jdh&nca zle v po-
stelji preoblečena, zamaknjena 
in že krvava na glavi. Valjavec 
je hotel iti prej v sobo, toda 
Johanca ga ni pustila. Vstopil 
je z drugimi v sobo in prisosto-
vail .zamaiknjenju. Ljudje so str-
meli in vpraševali Johanico po 
svojih mrličih. (Drugič, to je 
je bilo še isti dan — je dovoli-
la Johanca, da je vstopil preje. 
Ko je vstopil je bila pač že v 
piostelji, toda ie^nič krvava. 
Začeli so jo viti krči, Johanca 
je potegnila odejo naenkrat do 
glave in fo vrgla hipoma zopet 
na prsi. In že je bila krvava na 
glavi. To je napravila tako hi-
tro in Sfpretno, da ni nihče nič 
opazil. Samo neka gospa je vi-
dela, da je Johanca imela neko 
sumljivo stvar v roki. Valjavec 
'e prašal Johanco kaj je imela 
v roki. Johanca je bila huda in 
je trdila, da nima ničesar v po-
stelji. Zamaknila se je nato še 
enkrat. Stopil je k postelji in 
potegnil nenadoma raz svetni-
co odejo. Med nogami se je po. 
kazala precej celika črna ste-
klenica. Svetnica se je hipoma 
zavedla, in zagrabila za stekle-
nico. Valjavec ji jo je moral 
iztrgati iz rok. Johanica je bila 
strašno touda in je rekla, da je 
nabirala kri .za svojo sestro, da 
jo nese na grobove. Nato je u-
šla v drugo sobo Pod srajco je 
imela skrite še škarje in veri-
go. S škarjami je prerezala ve-
dno srajco na prsih, da je na-
pravila Kristusovo rano in pa 
noigovice na nogi, da je okrva-
vila noge. Z verigo pa si je de-
lala umetne utiske na rokah, 
kot bi bila uklenjena. 

Priče. 

Zanimive in značilne so iz-
povedbe nekaterih prič. V ob-
tožnici je navedenih 71 prič, to-
da zaslišani niso bili vsi. 

Kri. 

Kri je dobivala Johanca na 
več načinov. Hodila je po njo 
v 'Ljubljano. Farovški hlapec 
Anton Zupan jo je pripeljal ka-
kih desetkrat k Figovcu v Lju-
bljano. Hlapec ni čakal Johan-
ce, kajti ta se je vrnila pozno 
in je prinesla s sabo kak večji 
zavoj. V rokah je nosila torbi-
co. Dalje sta ji nosila kri neka 
Marija Gobane in pa Marija 
•Hunčuh. Johanca je jemala ve-
dno samo lepo redko kri. Naj-
ljubša ji je bila telečja. Meta 
Jerše, služkinja v Ljubljani v 
samostanu, doma iz Vodic, po-
ve, da ji je umrl nedavno v 
/Vodicah njen brat. Naenkrat 
pride k nji Johanca in ji pravi 
med drugim: Prišla sem k vam, 
Mieta, vaš brat je prišel k meni, 
v vicah je in strašno trpi, po-
magajte mrti. In žena je rade-
volje pomagala. Johanca ji ie 
predpisala 7032 rožnih vencev. 
3022 obhajil in 22 maš po dve 
kroni. Rožni venci in obhaji-
la se seveda lahko naroče za 
plačilo drugje, za maše pa je 
dala pre varjena žena Johanci 
dobrotnici 50 kron, z naroč;-
lom, da jih nese k Saleziian-
cem, in 10 kron za trud. Johan. 
ca se je nato napotila 
proti Salezijancem. Na poti 
je izgubila 40 kron, z 20 kro-
nami pa se je vrnila raise do-
mov. . . Ivana Skok, dekla, Jo-
hanco, svetnico, pozna.k— Pred 
sednik:'Samo sedaj ni več sve-
ta. —• Priča: Morda bo pa še 
postala? Skok, ki je z Johanco 

s e ž ^ o r a T d a l e ^ t e S S Jo- ' 
banco, kako strašno je trpela , 
za grešnike. Dala ji je samo 15 
kron, veliko denarja pa je na-
brala ta Johanco pri drugih 
kot njena posredovalk«*.— -
Predsednik: Glejte Johanca, | 
kako ste ljudi za norca imeli in 
jih goljufati 1 — Johanca: Jaz 
sem dosti molila. Zanimiv je I 
slučaj, kako je hotela opehariti ! 
neko Marijo Goljarjevo pri St. 
Vidu. Že omenjena priganjači- : 
ca Ivana Skok je sestrična te 
žene. Brez povoda ji nekoč re-
če : Glej, jaz skrbim tudi za du-
šo tvojega ranjega moža. Sve- : 
ta Johanca ga je videla, da tr-
pi V vicah. če hočeš, ga lahko 
rešiš. Johanca ji je naročila to- 1 
pet en regiment roženkrancev 
in obhajil ter Jcar 95 maš po 
dve kroni. Žena je dvomila, da 
bi mož celo toliko potreboval 
in je vprašala domačega žup-
nika .za svet. Ta ji je odsveto-
val denar izročiti. 

Tako je naročevala svetnica 
molitve ur maše na raznih kra-
jih, kakor pri Salezijancih, v , 
Vodicah, v Repnjah in drugod. 
Nekaj je pri tem zaslužila Jo- i 
janca, največ pa so dobili du- , 
hovniki, ki so bili lahko veseli, 
da so imeli tako izvrstno praz-
niteljico ljudskih žepov. Neka 
Marjeta Cedilnik je .prosila Ma-
rijo Stucinovo, da naj vpraša 
Johanco, koliko potrebuje njen 
oče v vicah. Johanca je odredi-
la 69 roženkrancev, celo kopo 
psalmov za duše v vicah in 13 
maš. Cedilnikova je maše pla-
čala. . . Marija Stucin se je da- , 
la goljufati od Johance in je 
postala v tem slučaju posredo- ' 
valka. Znala se ji je tako pri-
hliniti, da ji je dajala in posre-
dovala za njo za obleko. Pred-
sednik : Ali bi ji bili kaj dali, 
če bi bili vedeli, kako vse go-
ljufa? Priča: Ne. Predsednik: 
Zakaj ji niste rjuhe potegnili s 
postelje? Priča: Če bi bila to 
vedela, kar sedaj, bi ji jo bila 
nad glavo zavezala. 

Matevž Stucin: Bili smo pri 
svetnici. Johanca je trpela in 
<?vicala. In zvil jo je krč in za-
stokala je. Začuj se je tajinstve-
ni glas v sobi: Zdaj jo bo-
do bodli, sedaj jo bodo na križ 
pribili itd. Ostala je nezavest-
na skoro dve uri. Župnik je po-
zval na vzoče, naj preiščejo po-
steljo če ima Johanca kaj v nji, 
toda tega si ni upal nihče sto-
riti. 

Marija Dolničar, šivilja in tr-
govka v Vodicah. Predsednik: 
Johanca, ta vam je tudi ljudi 
priganjala? Johanca: Saj jih jc 
ta največ prignala. Ta je doži-
vela pri nekem zamaknjenju 
neprijeten slučaj. Johanca je 
trpela. Klicala je Aiuto, Aiuto, 
rabelni so tukaj, djela je noge 
vskriž in postale so krvave. In 
zopet je klicala Johanca, pre-
hodili me bodoi, križ mi nala-
gajo, pomagajte mi. V tem tre-
notku je hotela Dolničarjeva 
pogledati na prša svetnice. To 
pa svetnici ni bilo všeč in kljub 
globokemu zamaknjenju se je 
nenadoma prebudila in udarila 
ženo po nosu tako, da si je vli-
la kri. iFo predstavi ji je rekla. 
Johanca, da je le rablja udarila. 
— Jdhanca je tudi zelo rada pi. 
la. Rekla je večkrat, da je ime-
la na Reki, ko se je zbrihtala, 
pri sebi vse polno pijače, v Vo-
dicah jo pa nima nič. 

Župnik in kaplan sta Johanco 
vsak dan obhajala. — Predsed-
nik: Ali ste bih res vsak dan 
pri sv. obhajilu. — Johanca: 
Ja! — Državni pravdnik: Ali 
ste res imeli svetel križ na je-
ziku. Johanca: Župnik in 
kaplan sta rekla, jaz ga nisem 
videla. — Johanca je dajala lju-
bem tudi svetince in podobice 
<z napisom: Se priporoča v mo-
litev Ivanka Jerovšek. — Za-
nimivo je tole: Neža Kosec je 
dobila od Johance naročilo, da-
man jka dušam njenih sorodni-
kov v vicah 778 rožnih vencev, 
30 obhajil, 26 maš in 8 maš na 
šmarni gori in še vsak dan po 
dva rožnavenca. Žena je izro-
čila opravilo obhajilov Marija-
nišču, kjer so objahaji v ta na-
men revne otroke, za kar je 
ooslala Marijanišču tri žaklje 
krompirja po 10 kg. Tako je 
pomagala Johanca z nalagan-
jem in prodajo obhajil tudi Ma-
rijanišču. Največja svinjarija 
pa je bilo razpečavanje krvave 
vode, v kateri je ozemala'in 
prala farovška- perica Neža 
Travn Johanično krvavo peri-

lo. To vodo so rabili ljudje za 

svin'aHjoZmattli in so jo c i o I 
pili. Posamezne slučaje v o tej t 
svinjariji bomo še navedli. r 

iS tem je bila obravnava ob t 
i. prekinjena in se nadaljuje ob j 
4. uri popoldne. 1 

Značilne so še sledeče izpo- \ 
vedi Johance in nekaterih prič: 1 
Predsednik: Ali ste veliko krvi J 
kupili enkrat ? Jofoanca: Da, ko-
likor sem jo dobila. Presednik: t 
Toliko, da ste jo imeli včasih 1 
za cel mesec? Johanca: Ja. — 1 
Predsednik: Ali vas n» vest pe. i 
kla, ko ste videli kakšna grdo- 1 
bija je to, kako svet farbate in 1 
se norčujete iz Boga? Johanca: j J 
Nisem imela greh, ker so mi 1 
duhovniki spovedniki rekli, da J 
ne smem nehati. Dalje je Jo- ( 
hanca navedla v dokaz, da je 1 
res hotela nehati, tudi to, da se 1 
je peljala, ko je zvedela, da < 
ima škof v Smledniku birmo, 1 
k škofu v Smlednik in ga je prt>- : 
sila, da naj da vsaj v-časopise, c 
da ne bodo ljudje več k nji ho- 1 
diti, češ da je ona že vsega si- 1 
ta. Škof ji je to obljubil. Brala 
je nato vsak dan liste, toda 1 
škof ni držal obljube. Nato je < 
šla k škofu v Ljubljano in ga 1 
je ponovno opozorila na njego- < 
vo obljubo, škof ji je na njeno 
prošnjo odvrnil: "Sedaj je že J 
tako daleč, pa naj hodijo, vča-jj 
sih pa le nuca". Johanca pravi ( 
dalje, da je prosila tudi župnika 1 
s povzdignjenimi rokami, da I 
naj jo pusti vun in naj ne pusti 
ljudi k njej. Predsednik: Zato 1 
vas niso pustili vun, ker bi bili 1 
.zunaj še več gorja napravili1. < 
Johanca (smeje) Ni res! Zani- I 
miva je izpoved župnika Zuž- j 
ka, župnika i2; Vodic. Ko je 1 
mati osumljenke umrla 1. 1905, 1 
izročila je na smrtni postelji 
svoje otroke, med njimi tudi I 
osumljenko, moji oskrbi, na I 
kar sem tudi v resnici skrbel, ; 
da sem za nje dobil kako sluz- 1 
bo. Po mojem posredovanju ; 

stopila je osumljenka pri Be- 1 
nečlrktinkah na Reki 1cot de- j 

kla ter sem dobival vedno o 
njej zelo dobra poročila. Pred 
Božičem lanskega leta pa se je i 
naenkrat slišalo, da se kažejo 
na telesu osumljenke čudeži, 1 
in na« škof si je ogledal trpljen-
je osumljenke. Skof mi je po-
tem pisal, da je "trpljenje" sam 
videl in mi je naročil, naj vza-
mem osumljenko k sebi v Vo-
dice, da se ne bode v svojem 
"trpljenju" klatila. V resnici je 
prišla potem osumljenka neke-
ga dne v spremstvu škofove 
nečakinje k meni, nakar sem 
jo sprejel v svojo hišo, istočas-
no sem pa pisal škofu, naj se 
da ospmljenka po zdravnikih 
preiskati, da bom vedel vsaj, 
kaj sem vzel pod svojo streho, 
(Peljal sem jo potem v Leoni-
šče, vsled zdravniške preiska-
ve, po naročilu škofa pa sem 
jo potem moral peljati v ško-
fijo, kjer jo je škof hotel pu-
stiti preiskati po zdravniku dr. 
tDoljšaku. Pri preiskavi nisem 
bil navzoč, pač pa mi je škof 
dne 18. januarija 1. 1. pismeno 
poročal, da jo je dr. Dolsak 
natančno preiskal in da kljub 
krvavenju ni mogel najti nobe-
nih ran. Istočasno mi je škof 
tudi pisal, naj jo vzamem na-
zaj, kar sem tudi storil. Začet-
koma sem sam precej dvomil 
o nadnaravnostti ošumljenki-
nega trpljenja, vsled tega pa, 
ker se mi je od strani škofa in 
osobiti od strani več resnib1 in 
'^poštenih" mož iz Reke poro-
čalo, sem slednjič sam popol-
noma verjel, da se tu gre za 
takozvano "stigmata". V tej 
svoji veri me je podpirala okol-
nost, da se je mnogo od tega, 
kar sem bili čital o teh "stig-
mata*', tutli pokazalo pri osum-
ljenki, ki je tudi bila sicer pre-
cej pridna' in marljiva in je 
sploh cel dan molila. 

Ko se je izvedelo o trpljenju 
osumljenke, je nastal naenkrat 
velik naval ljudij, ki so jo ho-
teli videtj v njenem trpljenju. 
Začetkoma sem hotel braniti, 
kar se mi pa ni posrečilo, vsled 
česar sem osumljenko dal v po. 
sebno sobo s posebno strežni-
co. Istočasno sem pa tako o-
«umljenki kakor tudi mojim 
uslužbencem strogo prepove-
dal od ljudi jemati denar ter 
osumljenka tudi v moji navzoč-
nosti denarja nlkdaî  vzela m, 
kakor tudi jaz za njo niti vinar-
ja nisem vzel. Tudi nikdar ni-
sem slišal, da bi osumljenka 
vzela kak denar, pač pa sem bil 
navzoč, ko je osumljenka de-

. r, ki si ji j j ponujal, odtvlo 
nila. Tudi v moji navzočno n 
lj-udem nikdar ni ničesar pove 
dala o njihovih ranjkih ter iud 
nikdar naročila, naj plačajo za 
maše. Če je v resnici kaj take 
ga storila, je morala storiti v 
moji odsotnosti, k čemur pri- j 
pomnim, da sem pač bil veli-
kokrat navsroč pri njenih eksta 1 
yah pa ne ves čas. m , i 

Kar se tiče trditve, da mi je 
dala Urša, Jereb 200 K za o<um 
Ijenko, ni resnica. Za Uršo Je 
reb sem namreč hranil 200 K 
in nekega dne me je ona prosi- j 
la, naj ta denar dvignem v hra- , 
nilnici in ga dam osumljenki. . 
Jaz- pa tega storiti nisem hotel j 
ter sem Urši Jereb izročil 200 | 
K, češ, naj ta denar sama nese , 
osumljenki, če ji ga hoče daro- , 
vati. Urša Jereb je to tudi sto- | 
rila, osumljenka pa je prejem 
denarja odklonila, na kar mi je , 
Urša Jereb ta denar hotela dati , 
za cerkev. Jaz sem jo odvrnil, 
da se bo še premislila in ta de-
nar še danes leži pri meni v 
blagajni za Uršo Jereb. 

Za maše pa med tem časom, 
ko je bila osumljenka pri meni, ( 
sploh nisem hotel sprejeti kljub 
temu, da so mi ljudje večkrat , 
denar ponujali za maše. 

Kako da je osumljenka izvr-
šila sleparijo, ne vem, kajti jaz 
niti nje, niti postelje nisem nik- . 
dar preiskal,ter mi tudi ni zna- , 
no, na kak način si je osumljen- , 
ka preskrbovala kri. 

•Po mojem mnenju pa osum- , 
ljenki ni šlo za to, da bi bila 
ljudem izvabljala denar, pač pa 
se mi zdi, da gre tu za slučaj 
histerije. Kakor že navedeno, 
je osulmjenka večkrat odklo-
nila ponujani denar in tudi me-
ne ni nikdar prosila za denar. 
Jaz sem ji sicer večkrat, če je 
kam šla, dal kako krono za 
hrano, morebiti vsega skupaj 
30 do 50 kron, tudi sem ji bil 
kupil stroj za nogavice plesti, 
za kar se plačal 120 kron, vse 
to pa sem storil iz lastnega na-
giba, ne da bi me zato prosila. 
Imela je tudi hrano in stano-
vanje pri meni in mi je pokva-
rila tudi precej posteljnine, to-
da visokosti te škode nikako 
ntf morem povedati, kakor, tudi 
ne zahtevam nobene odškodni-
ne. 

Pripomnim slednjič, da je 
osumljenka, kar sem pozneje 
izvedel, od neke gospe štucin, 
ki je imela vilo pod Rožnikom, 
baje dobila nekaj denarja za 
maše in da je osumljenka od 
tega denarja tudi del izročila 
Salezijancem na Rakovniku. 

Glede umazane vode, v kate-
ri se je pralo odnosno ožemalo 
na prvo roko krvavo Johanič-
no posteljno perilo in Johanč-
ne srajce sta izpovedali farov-
ška kuharica Mar. Kimovec in 
farovštka perica Neža Trav, da 
je bila ta umazano krvava vo-
da ljiudem na razpolaigo in da 
so se ljudje, posebno ženske 
kar tepli za njo. Za to so vedeli 
tudi v župnišču in Johančna 
voda je bila znana kot čudežno 
zdravilo za zunanje in notranje 
bolezni kot mazilo in kot pi-
jača. Nekoč ko Travnove ni 
bilo cel dan doma in ljudje ni-
so dobili vode, ji je zvečer re-
kla Johanca: "Danes pa ni bilo 
nič "božjih Ionov". Poudarja-
la pa je priča, da Vodičani ni-
so kupovali veliko te vode, pač 
pa so se trgali za njo tujci. Ta-
ko je kupila neka Marija Jeraj 
poldrugi liter. Napravila si je s 
te vode obkladke na rebra, ka-
mor jo je pobodeJ vol. En fra-
kel pa jo je dala nekemu Fr. 
Železniku, ki si je mazal z njo 
koleno. <Ko je predsednik to 
bral se je začela Johanca sme-
jati. Drž. pravd. In Vi se še 
smejite? Johnaca: Kaj se ne 
bom smejala, ko take neumno-
sti pišejo. Neka druga ženska 
si je nabavila to vodoma grlo. 
Ker pa je voda v grlu preveč 
smrdela, jo je vrgla proč. Ne-
ka Neža Flegar jo je kupila 
en maseljc, rabila jo je za oči in 
za nogo. Ta priča tudi pove, da 
je rekel župnik pri zamaknenju 
navzočim sledeče: "Vidite, to 
je telo, ki ponavlja Kristusovo 
trpljgije". 

Pri popoldanski obravnavi je 
vprašal predsednik Johanco 
najprej, če je res rekla, da na 
Reki ljudje niso bili tako ne-
umni, da bi spraševali za duše 
in kaj sta ji rekla dr. Dolšak 
in Ušeničnik pri preiskavi v 
ljubljanski škofiji. Johanca je 
prvo vprašanje potrdila s pri-
stavkom, da je začela vedeže-

,in duše reševati res šele 1 
^ Kranjskem, ker so jo ljudje < 
»r;ti v to pripravili, na drugo . 

o<l> rnil», da ji Dolsak r«-
(j da st je nohte postrigla m <, 
0)» i/drla Ušeničnik pa ji je re- a 
JL da je neumna ženska. Nato -

j j rel-ral predsednik še poli- J 
j l̂ o poročilo in razna orož- 11 

niška poročila. S tem je bilo 
k . j učeno dokazovanje. 

Državni pravdnik 
J 

p. udarja, da je cela zadeva se- r 
uaj popolnoma jasna. Stvar sto- s 
ji v stiku z vero samo toliko, k 
v kolikor se je Johanca poslu- c 
zevala vere v svrho svojih go- \ 
ljufij. T o delajo tudi špiritisti, 1. 
ki duhove kar citirajo, kar je t 
ravno tak "švindel" ali pa še j 
večji. Predvsem gre tu za ve- s 
liko predrzno goljufijo. Obto- c 
aenka je hiinila zamaknjenje, t 
trpljenje Izveličarja in je raz- 1 
glašala, da občuje z dušami v 
vicah. Morda bo imelo to'ne- -
caj dobrega za posledico in to 
je,da bodo postali 'judje bolj 
>ametni. Kar so ljudje dati ob-
oženki (ali po njenem naro-

čilu drugim op.) so dali samo 
zato, ker so ji verjeli. Glede 
slučaja Goljarjeve so podani vsi 
znaki hudodelstva poskušene 
goljufije. Dr. pravdnik predla-
ga obsodbo v smislu obtožnice, 
in zalhteva z ozirom na mla-
dost, predrznost in posebno z 
ozirom na veliko javno pohuj-
šanje strogo kazen brez milo- I 
sti. 

Zagovornik 

je najtpreje reagiral na predlog I 
državnega pravdnika glede j 
stroge obsodbe brez milosti in 
poudarjal, da je dana prilika 
za milostno sodbo in sicer pr-
vič zaradi itega, ker je bila 
johanca orožje v rokah drugih 
in drugič ker je bila v velikih 
duševnih stiskah. Obtoženka ni 
izobražena rafinirana goljufica, 
marveč preprosto kmetsko de-
kle, ki je živelo več let med 
samostanskimi zidovi in obče-
valo največ z duhovniki in re-
dovnicami. Kako je prišla ob-
toženka do tega, da je tako sle. 
parila? Dokazano je, da si te-
ga sama ni izmislila, marveč, 
da jo je v to pripravila ženska, 
mater Josefa, ki ji je to po-
kazala in jo natančno poučila. 
Ideal obtoženke je bil, da bi 
bila preoblečena v redovnico, 
toda kakor hitro je začela na 
to delati je padla ljudem v ro-
ke, ki so jo hoteli izrabljati v 
svojo korist. Zapustila je ob-
toženka ono usodno vilo na be-
nediktinskem vrtu in hotela iti 
v službo. Toda kapucini so bili 
tisti, ki jo niso pustili v drugo 
službo in so jo spravili v dom 
Marijinih devic, ki je tudi v 
samostanu. Pod njihovim vpli-
vom' je delala tam čudeže in 
Marijine device so jo vlačile 
kot svetnico po procesijah in 
drugod in jo zlorabljale v svo-
je lastne namene.. Tisti go-
spodje, ki jo danes slabo sodi-
jo, ki jo označujejo kot slepar-
ko, delajo to izrecno pod vtis-
kom poznejših dogodkov. Oči-
ta se obtoženki, da je bila pri-
morana iti na Kranjsko, da so 
ji postala tla na Reki prevroča, 
toda to ni res, ona je bila pri-
siljena priti na Kranjskp. Zgo-
raj omenjeni gospodje so tisti, 
ki so opozorili na to dekle ško-
fa Stadlerja in Jegliča in dru-
ge cerkvene dostojanstvenike. 
Stadler jo je obiskal in poslal 
jo je Jegliču, ki jo je tudi ob-
iskal. In kljub temu, da je mi-
slilo dekle na te duhovnike, na 
te visoke dostojanstvenike, pod 
katerih posrednim vtiskom je 
živelo, se je vendar uprlo in ho-
telo prenehati s sleparijo. Žup-
nik sam jo je poslal k škofu 
v preiskavo. Bila je obdolžen-
ka pri preiskavi v škofiji. Toda 
kljub temu je dobil župnik že 
18. januarija od škofa pismo, s 
katerim trnu poslal Johanco. 
Prosila je Jdhanca tudi škofa 
da naj se stvar ustavi, bila je 
osebno pri njem, toda bilo je 
vse zaman, škof ji je odgovo-
ril, da sedaj ne more nič po-
magaiti, ker se je že vse takr 
razneslo. Ljudje so drli k nji 
in dobička je imelo dekle le 

' malo. Vse je šlo drugapn. Lju-
di pa je vabil se bolj zunanji 
blesk visokih cerkvenih dosto-
janstvenik) v in navzočnost žup-
nika, pri zamaknjenjih. Očita 
se obtoženki rafiniranostf Kdo 
jo je naučil. Oni, ki jo je raz-
kril, oni ji je prinesel preje v 
župnišče debele knjigie, v kate-

» n je bilo natančno popisa«*, 

cer kriva, toda ie večja krivda 1 
,oledone, Jkrsojo nart* 

-e to uvažuje in milostno sow 
Johanca prosi jokaje a milost-
no sodbo. 

Sodba. 

Po kratkem posvetovanj« se 
je vrnil senat in predsednik je/ 
razglasil sodbo, s katero ae 
spozna Johanco za krivo v 
Smislu obtožnice in se 
obsodi na 10 mesecev ječe. V 
kzzen se ji šteje preiskovalni 
zapor od 25. oktobra. S tem je 
bita tragedija končana, padel 
je zsstor za sodniki, ljudje so 
se razšli in obsojeno žrtev so 
odpeljali med raznimi opazka-
mi razhajajočih se poslušalcev 
v zapor. • 

, . Konec. 

IPtaaB|Ripsb- | 

voda trgovina | 
žganjem, vinom, likerji 

rninoBt in kmjakoH T 1 - I 
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cA Ameriki, da n pišep za I 
c a e m b m t i A n k , bto-
lepatrvkg« ?snpk goslft-1 
u š k i prastari. Nasa ksnp* 1 
192 Jc prva • H j f t § a ihv. I 
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m l m lahka priča, da sa n i I 
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jafe, ki jft prodaja p n i • I 
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DISTILLING COT. 

I 6102-04 ST. CLAIR AVE. 
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AMERIKA IN 
AMERIKANCI. 

(Spisal Rev. I. M. Trunk) 

Ta lična knjiga je sedaj po-
polnoma dokončana in tiskana 
v 12 zveskih ttr obsega M 
*trani v osmerki. V knjigi je 
tajti mnogo zanimivosti o ame-
riških Slovencih in tudi poučne 
zgodovinske tvarine. Polna je 
lepih slik nanašajočih se na naš 
slovenski živelj v tej deželi. 

Vsa knjiga velja $3.60 in za 
vsako slovensko hišo je lepotič-
je; za v?« rojake, ki se pa vr-
nejo v staro domovino pa tra-
jen spomin. Da se iz knjige kaj 
ne izgdbi, je priporočati, da se 
da vezati in tako lepo ohrani. 

Izdatelj je imel zato velike 
stroške pri tej knjigi, zato pa 
nas ameriške Slovence neka 
dolžnost veže, da ma olajšamo 
breme ter po knjigi sežemo. 

Dobiti je pri izdatelju: Rev. 
I. M. Trunku, Villach, Austria, 
ali pri Rev. Alojzij Blazniku, 
Haverstraw, N. J., pa tudi mi 
radi posredujemo v to, ako se 
nam znesek $3.60 dopošlje. 

Rojaki, sezite po tej leni in 

Tisoče In tisoče rojakov be- j j 

AH ste " J - * * * * 
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Vsa naša zimska zaloga blaga mora biti razprodana in raditega smo cene vsemu 
blagu posebno nizko znižali. Vsakemu je sedaj prilika dana da si nabavi za mali 
denar, dosti blaga. Kdor hoče imeti dobro in sveže blago po nizkih cenah naj pride 
na to razprodajo. Cene govorijo. Mi ne oglašamo in se ne hvalimo ne z cenami in ne 
z blagom. Dobro blago se samo hvali. 
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Ženske zimske suknje 
in obleke. 

• 

Cen«- vsim ženskim in dekliškim zimskim suk-
njam znižane za tretjino. 

Velika izbira otročjih -zimskih sukenj 
Tretina znižane cene. 

2enska krila. 
2 c e n e j c se bodejo prodajali vsa ženska kri-

la. V zalogi imamo vse kroje in mere, 
tudi posebne velikosti. 

ŽENSKI KLOBUKI. 
Vsi ženski zimski klobuki za polovično ceno. 

Zimske ovratnice in mufi. 
Cene vsem ovratnicam in mufom znižane 

za tretjino. 

ŽENSKE CELOTNE OBLEKE. 
Cela zaloga ženskih finih volnenih celotnih 
oblek, velika izbira po zelo znižani ceni. 

Ženske, maske, otročje nogavice. 
Vse IOC nogavice sedaj po 8c par 
Vse 15c nogavice sedaj po i ic par 
Vse 25c volnene nogavice sedaj po ige par 
Vse 50c svilene nogavice po 39c par 

Znižane cene na v«ej otročji spodnji obleki. 

* ' • * • i " ' " * 

Med to veliko razprodajo ne zamenjamo in ne dajemo vrednostnih tiketov ali znamk. 
i ' 

Blago na jarde. 
15c in isyic Perkal, jard širok po l ic 
12c platno za obleke sedaj p o . . . . u c 
15/2 platno za obleke tedaj p o . . n c 
to/iC bar h cut sedaj po. Sc 
I2j4c barhem sedaj po 9c 
I5>^c barheni sedaj po. . . . . . . . . . . t i e 
2o'/i> popusta na volnenem blaga. 

• • 
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h kvr j 
Ženske, moške in otročje 

rokavice. 
Vse 25c volnene rokavice po 19c 
Vse 50c volnene in usnjate 

rokavice sedaj po 39c 
Vse $1.00 svilene in usnjate 

rokavice sedaj K) . . . . . . . . . . . ,58c I 
Vse $1.50 usnjate rokavice po. .$1.19 
Vse $3j00 usnjate rokavice po..$1.15 

Ženski, moški, otročji 
zimski jopiči sweaters 

Vsi 50c Zimski jopici sedaj po.. 39c 
Vsi $1.00 zimski jopiči sedaj po..75c 
Vsi $1.50 zimski jopiči sedaj po $1.19 
Vsi $2.00 zimski jopiči sedaj po $1.39 
Vsi $3.00 zimski jopiči sedaj po $3.39 
Vsi $3.50 zimski jopiči sedaj po $2.69 
Vsi $4.50 zimski jopiči sedaj po $2.98 
Vsi $5.00 zimski jopiči sedaj po $3.69 
Skupina tenkih jopičev za ceno. 

Ženska spodnja 
obleka. 

$1.00 volnena spodnja obleka /a 79c 
$1.00 celotna sfpodnja obleka za 79c 
50c težka spodnja obleka sedaj po 39c 
Vsa 25c zimska spodnja obleka po 19c 

Moška spodnja 
obleka. 

50c težka spodnja obleka sedaj.. 39c 
$1.00 volnena spodnja obleka za 75Č 
Oddelek moške spodnje obleke, 

navadna cena $1.00 sedaj samo 69c 
$1.00 celotna volnena obleka za 79c 
$2.50 celotna volnena obleka za $1.98 
$3.00 celotna volnena obleka za $2-19 

1 'i ~ 

Moške srajce iz 
flanela. 

$1.00 moške srajce sedaj po . . . . 79c 
$[.50 moške srajce sedaj po....$1.00 
$2.00 moške srajce sedaj po....$1.50 
$2.50 moške srajce sedaj po $1.98 
$2.75 moške srajce -sedaj po....$3.19 

Moške praznične srajce. 
50c in 69c moške srajce po . . . . 39c 
Vse $1.00 moške srajce sedaj po 75^ 
Vse $1.50 moške srajce sedaj po gSe j 
Vse $2.00 moške srajce sedaj po $ i 4 f 1 

Znižane cene ženskim modercem. 

Moške ovratnice* 
.Vse 25c kravate sedaj za 18c 
Vse 50c kravate sedaj po '..29c 
Vse 75c kravate sedaj po 48c 

— . , . — 

Moške naramnice. 
Skupina moških naramnic za delo 

navadna cena 25c sedaj samo ia$4 
Vse 50c (naramnice sedaj samo...39c 
Vse 25c naraminice sedaj p o . . . . . , 19c 

Znižane cene vsem ženskim modercem. Znižane cene na vseh čipkah in šEngargL 
• • • • i 
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Moške in otročje čepice. 
Skupine moških čepic is klobučevine, dokler 

zaloga ne poide samo 98c 
Vse $2.00 čepice iz klobučevine po $1.39 
Vse $2.50 čepice /iz klobučevine po $1*89 
Vse $3.00 čepice iz klobučevine po . . . ...$9.35 
Vse $3.50 čepice iz kožuhovine po $3.69, 
Vse $5.00 Alasca čepice sedaj po $3.50 
Vse $6>oo Alasca čepke sedaj po $3*98 
Otroške $1.50 čepice iz klobučevine po 98c 
Vse $1.00 moške in deške zimske čepice.. 75c 
Vse 50c moške in deske zimske čepice po..39c 
Vse 25c moške in deške zimske čepice po.. 19c I 

! i — - J 
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Deške hlače. 
50c deške hlače sedaj samo po 39c 
$1.00deške hlače sedaj samo po . . ; . '„ 73c 
$1.50 deške hJače sedaj samo po . . . . $1.00 

Zelo znižane cene na vsemu 
sledečemu blagu. 
i . . . 

ženske bluze, delavne bluze, jutranje oble-
ke, spodnjna krila, nočne obleke, na vsemu tka-
nemu blagu, ženske ročne torbice, otročje čepi-
ce, pokrivala za posteljo, kovtri glavniki i.t.d. 

1 ' i l l . . ilnfc. 
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Odprto vsaki večer do 
9. ure, ob sobotah do 

1030 zvečer. 

Deške zimske suknje in obleke 
$2.50 obleka za dečke sedaj samo .$1.89 
$3.00 obleka za dečke sedaj samo $3.19 
$3.50 obleka za dečke sedaj samo $2.69 
$5.00 obleke iz čiste volne samo $3.98 
Vse $3.75 zimske suknje sedaj po $3.69 

Moški klobuki. 
Vsi moški $1.50 klobuki po $1*19 
Vsi moški $2.00 klobuki po . . . . $1.48 
Vsi moški $2.50 klobuki po. : $1.89 
Vsi moški $3.00 klobuki po ...$2.48 
Vsi $4.00 plišasti klobuki samo... . . . .$3-06 
Vsi $5.00 plišasti klobuki samo $3.89 
Vsi $6.00 plišasti klobuki samo $4.50 

» 

Moški, ženski dekliški in otročji čevj^l 
Skupina moških čevljev za polovično ceno. 
Skupila ženskih čevljev za polovično ceno. 
Skupina otročjih čevljev za polovično ceno. 
Cena vsem moškim, ženskim, dekliškim, deškim 

in otročjim čevljenn znižana za 10%. ' 
.v.:' H M 

1. . i I I I IHMBM 
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Moške hlače. 
Naša zaloga obstoji iz svetovno znanih I 

garantiranih Dutches h)|ji M 
Vse $1.50 moške hlače sedaj po .$1.19 I 
Vse $2.00 moške hlače sedaj po., $i«4& I 
Vse $2.50 moške Hlače sedaj po $1.98 
Vse $3.00 moške hlače sedaj po . . . . .$2.25 
Vse $4.00 moške hJače sedaj po $3.48 
Vse $5.00 moške hlače sedaj po .$3 48 
Vse $6.00 moške hlače sedaj pt> $4.50 

' » / 

* ' Ml 
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Samo sedaj te vam nudi prilika, da dobite vrednost vašega denarja. Pridite in pridite prvi I 
in pripetite ie vaše prijatelje, sorodnike, znance, sosede, pripetite vsakega in prepričali se bode-
te sami. V naši trgovini je vedno največja zaloga poročnik oblek, vencev in importiranih Šla- I 
jeijev. Cene vedno nî je kot drugod. Neveste ne pozabite to. ANTON K A USEK 

VELETRGOVINA. 

6202-6204-6206 ST. CLAIR AVE. N. L 


